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GRADSKO VIJEĆE GRADA ZADRA

Temeljem odredbe članka 31. Zakona o komunalnom gospodarstvu („Narodne novine“ broj 36/95, 
109/95-Uredba, 70/97, 128/99, 57/00, 129/00,59/01, 26/03 – pročišćeni tekst, 82/04, 110/04-Uredba , 
178/04 38/09, 79/09, 49/11 i 90/11) i članka 27. Statuta Grada Zadra („Glasnik Grada Zadra“ broj 9/09, 
28/10 i 3/13), Gradsko vijeće Grada Zadra na 39. sjednici  održanoj   dana 6. ožujka 2013. 
godine,    donosi  

O D L U K U 
o izmjenama i dopunama Odluke o komunalnom doprinosu Grada Zadra

Članak 1.
U Odluci o komunalnom doprinosu Grada Zadra („Glasnik Grada Zadra“, broj: 20/10, 26/10, 12/11, 

13/12, 16/12 i 3/13) , u članku 7.stavak 2. mijenja se i glasi:

Za zgrade u zoni gustoće i tipologije Sm, Smg, Smi, Sm1, Sm2, Sm3 i Sm4 iz članka 90., 115. i 151. 
Odluke o donošenju Prostornog plana uređenja Grada Zadra („Glasnik Grada Zadra“, broj: 4/04, 3/08, 
10/08 i 16/11), odnosno, u postupcima ozakonjenja nezakonitih zgrada koji se vode sukladno odredbama 
Zakona o postupanju s nezakonito izgrađenim zgradama („Narodne novine“ broj 86/12) za jednostavne 
zgrade i manje zahtjevne zgrade u smislu odredbi članka 13. stavak 1. i članka 12. stavak 1. tog Zakona, 
te zahtjevne zgrade u smislu odredbe članka 11. stavak 1. istog Zakona građevinske (bruto) površine do 
800 m2 , za prvih 1200 m3 građevine umnožak koeficijenta zone i koeficijenta namjene kod obračuna 
se umanjuje za 50%. Ukoliko je volumen predmetne građevine veći od 1200 m3, komunalni doprinos na 
preostali volumen građevine (iznad 1200 m3) obračunava se po koeficijentima iz tablice.

Članak 2.
Članak 11.a. mijenja se i glasi:
Prilikom obračuna komunalnog doprinosa u postupcima izdavanja rješenja o izvedenom stanju koji 

se vode sukladno odredbama Zakona o postupanju s nezakonito izgrađenim zgradama („Narodne novine“, 
broj 86/12) podnositelj zahtjeva može odabrati jedan od načina plaćanja ovisno o veličini zgrade koja se 
ozakonjuje, i to:

1.	 Za jednostavne zgrade i manje zahtjevne zgrade u smislu odredbi članka 13. stavak 1. i članka 
12. stavak 1. Zakona o postupanju s nezakonito izgrađenim zgradama („Narodne novine“, broj 
86/12), te zahtjevne zgrade u smislu odredbe članka 11. stavak 1. istog Zakona, građevinske 
(bruto) površine do ( i uključivo) 800 m²: 
•	 jednokratno plaćanje u roku utvrđenom privremenim rješenjem uz popust od 80 % na 

ukupan iznos komunalnog doprinosa obračunat temeljem mjerila utvrđenih člancima 5-9 
Odluke; 

•	 plaćanje uz odgodu od godine dana od dana izvršnosti rješenja o komunalnom doprinosu 
uz popust od 60% na ukupan iznos komunalnog doprinosa obračunat temeljem mjerila 
utvrđenih člancima 5-9 Odluke; 

•	 obročno plaćanje na rok otplate do 5 godina ili najduže 60 mjeseci uz popust od 40% na 
ukupan iznos komunalnog doprinosa obračunat temeljem mjerila utvrđenih člancima 5-9 
Odluke. 

2.	 Za zahtjevne zgrade u smislu odredbe članka 11. stavak 1. Zakona o postupanju s nezakonito 
izgrađenim zgradama („Narodne novine“ broj 86/12), građevinske (bruto) površine veće od 800 
m²: 
•	 jednokratno plaćanje u roku utvrđenom privremenim rješenjem uz popust od 25 % na 

ukupan iznos komunalnog doprinosa obračunat temeljem mjerila utvrđenih člancima 5-9 
Odluke;
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•	 plaćanje uz odgodu od godine dana od dana izvršnosti rješenja o komunalnom doprinosu 
uz popust od 10% na ukupan iznos komunalnog doprinosa obračunat temeljem mjerila 
utvrđenih člancima 5-9 Odluke. 

Ako podnositelj u svom zahtjevu za izdavanje rješenja o izvedenom stanju za predmetnu zgradu izričito 
ne navede koji način obračuna komunalnog doprinosa traži, a tijelu nadležnom za obračun komunalnog 
doprinosa ne podnese zahtjev za odgodu ili obročno plaćanje, tijelo nadležno za obračun komunalnog 
doprinosa donijet će privremeno rješenje o komunalnom doprinosu kojim će mu se omogućiti jednokratno 
plaćanje komunalnog doprinosa uz popust od 80 % na ukupan iznos za zgrade iz stavka 2. točke 1. ovog 
članka, odnosno 25% za zgrade iz stavka 2. točke 2. ovog članka, pod uvjetom da taj iznos uplati u roku od 
15 dana od dana primitka privremenog rješenja. 

Ukoliko iznos utvrđen privremenim rješenjem bude plaćen u za to određenom roku, rješenjem 
kojim se rješava o upravnoj stvari utvrdit će se komunalni doprinos u istom iznosu u kojem je utvrđen 
privremenim rješenjem, a ako ne bude plaćen u tom roku, privremeno rješenje ukinut će se rješenjem kojim 
se rješava o upravnoj stvari, a kojim će komunalni doprinos biti utvrđen u punom iznosu, s popustom od 
50 % za zgrade iz stavka 2. točke 1. ovog članka, odnosno 10 % za zgrade iz stavka 2. točke 2. ovog članka. 

Stranka zahtjev za odgodu, odnosno obročno plaćanje može podnijeti najkasnije do dana donošenja 
rješenja o komunalnom doprinosu, pri čemu je zahtjevu za odgodu i zahtjevu za obročno plaćanje dužna 
priložiti bjanko zadužnicu s osobnim jamstvom u iznosu najmanje 50% većem od iznosa utvrđenog 
komunalnog doprinosa, kao osiguranje naplate predmetnog javnog davanja. 

Zahtjevi za odgodu plaćanja i zahtjevi za obročno plaćanje komunalnog doprinosa ne mogu se 
podnijeti kumulativno. 

U slučajevima kad stranka zatraži obročno plaćanje, utvrđeni iznos komunalnog doprinosa dijeli 
se na slijedeći način: udio u gotovini u visini od 10 % ukupnog iznosa komunalnog doprinosa plaća se u 
roku od 15 dana od dana primitka rješenja o komunalnom doprinosu, a preostali iznos se raspodjeljuje u 
najviše 60 jednakih mjesečnih obroka. Na preostali iznos obračunava se kamata u visini važeće eskontne 
stope HNB na dan obračuna. Kamata se obračunava mjesečno, jednostavnim, dekurzivnim načinom. 
Otplatom svake rate umanjuje se preostali iznos na koji se obračunava kamata. Obveznik je dužan plaćati 
ratu komunalnog doprinosa uvećanu za obračunatu kamatu. Prvi obrok dospijeva u roku od 15 dana od 
dana izvršnosti rješenja o komunalnom doprinosu, a preostali obroci 20–tog u mjesecu za tekući mjesec, 
a sve sukladno ugovoru o otplati koji će u ovim slučajevima činiti sastavni dio rješenja o komunalnom 
doprinosu. Na dospjeli neplaćeni iznos komunalnog doprinosa plaća se zakonska zatezna kamata. 

Nakon što zaprimi zahtjev za obročno plaćanje, tijelo nadležno za obračun komunalnog doprinosa 
dostavit će podnositelju zahtjeva ugovor o obročnoj otplati komunalnog doprinosa, zajedno sa otplatnim 
planom. Podnositelj zahtjeva dužan je u roku od 15 dana od dana primitka, ugovor potpisan i ovjeren od 
strane javnog bilježnika , osobno ili preporučeno poštom vratiti tijelu nadležnom za obračun komunalnog 
doprinosa radi donošenja rješenja o komunalnom doprinosu. Ukoliko ugovor ne bude vraćen u navedenom 
roku, ili bude vraćen bez potpisa podnositelja, ili potpis podnositelja zahtjeva na istom ne bude ovjeren od 
strane javnog bilježnika, smatrat će se da zahtjev za obročnu otplatu nije ni podnesen. 

Ukoliko se stranka ne bude pridržavala rokova iz ugovora o otplati komunalnog doprinosa, odnosno 
ne plati dvije dospjele rate za redom, ugovor će se raskinuti, dio rješenja o komunalnom doprinosu kojim 
se odobrava obročna otplata ukinut će se, a cjelokupni iznos proglasit će se dospjelim te aktivirati bjanko 
zadužnica. 

Članak 3.
U svim postupcima koji se vode pred Upravnim odjelom za provedbu dokumenata prostornog 

uređenja i građenja u kojima je u posebnom postupku potrebno razrezati komunalni doprinos, a za koje su 
zahtjevi navedenom odjelu podneseni do dana stupanja na snagu ove Odluke, komunalni doprinos će se 
obračunati temeljem odluke o komunalnom doprinosu koja je bila na snazi u vrijeme podnošenja zahtjeva. 

Iznimno, u postupcima koji se pred Upravnim odjelom za provedbu dokumenata prostornog uređenja 
i građenja vode sukladno odredbama Zakona o postupanju s nezakonito izgrađenim zgradama („Narodne 
novine“, broj 86/12) u kojima je u posebnom postupku potrebno razrezati komunalni doprinos, a za koje 
su zahtjevi navedenom odjelu podneseni do dana stupanja na snagu ove Odluke, postupak obračuna 
komunalnog doprinosa dovršit će se prema odredbama ove Odluke ako to od tijela nadležnog za obračun 
komunalnog doprinosa zatraži stranka po čijem je zahtjevu postupak pokrenut. 

U postupcima koji su se pred Upravnim odjelom za provedbu dokumenata prostornog uređenja i 
građenja vodili sukladno odredbama Zakona o postupanju s nezakonito izgrađenim zgradama („Narodne 
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novine“ broj 90/11 i 86/12), a u kojima je komunalni doprinos već razrezan, a rješenja o komunalnom 
doprinosu postala pravomoćna i izvršna, na zahtjev stranke koji se može podnijeti najkasnije do 30. 
lipnja 2013. godine Upravnom odjelu za graditeljstvo i zaštitu okoliša Grada Zadra, takva će se rješenja 
zamijeniti novim rješenjima u kojima će komunalni doprinos i način plaćanja istog biti utvrđen sukladno 
odredbama ove Odluke. Ukoliko je temeljem takvih pravomoćnih i izvršnih rješenja komunalni doprinos 
već uplaćen, razlika koja ostane za povrat obvezniku isplatit će se na njegov račun temeljem novog rješenja 
o komunalnom doprinosu.  

Članak 4.
Ova Odluka stupa na snagu osmog dana od dana objave u „Glasniku Grada Zadra“.

Klasa: 363-01/10-01/08
Ur.broj: 2198/01-2/1-13-20
Zadar, 6. ožujka  2013. godine 

GRADSKO VIJEĆE GRADA ZADRA
									         PREDSJEDNIK
									         Živko Kolega, dr.med.v.r.

Temeljem članka  27. Statuta Grada Zadra (“Glasnik Grada Zadra“ broj 9/09,28/10 i 3/13), Grad-
sko vijeće Grada Zadra na 39. sjednici održanoj dana 6. ožujka   2013. godine,     d o n o s i

ODLUKA

Članak 1.
1.	 Prihvaća se zaključenje Ugovora o zajedničkom financiranju dijela 2. i dijela 3. faze rekonstrukci-

je obale u uvali Jazine, između GRADA ZADRA i ŽUPANIJSKE LUČKE UPRAVE ZADAR, prema 
tekstu Nacrta Ugovora u privitku  ove Odluke. 

					             
Članak 2.

2.	 Sredstva za realizaciju zajedničkog financiranja iz točke 1. Ove Odluke teretiti će Proračun Grada 
Zadra za 2013. godinu. 

				                      
Članak 3.

3.	 Ova odluka stupa na snagu danom  konačnosti i izvršnosti  Odluke o odabiru ponude ponuditelja 
AKROPOLIS d.o.o., Smiljanićeva 2, 21 000, Split, OIB: 37403656306 za izvođenje građevinskih 
radova na rekonstrukciji obale u uvali Jazine - dio II. i III. faze, evidencijski broj nabave NMV 
01/2013 (Klasa: 342-21/12-02/300, Ur. Broj: 2198-1-87-13-7), od 28. veljače 2013. godine, a 
objaviti će se u „Glasniku Grada Zadra“.

Klasa: 342-01/12-01/31
Ur.broj: 2198/01-2/1-13-11
Zadar, 6. ožujak  2013. 

GRADSKO VIJEĆE GRADA ZADRA
									         PREDSJEDNIK
									         Živko Kolega, dr.med.v.r.
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Temeljem članka 100. stavka 7. Zakona o prostornom uređenju i gradnji (“Narodne novine” broj 
76/07, 38/09, 55/11, 90/11 i 50/12), članka 27. Statuta Grada Zadra (“Glasnik Grada Zadra”, broj 09/09,  
28/10 i 3/13) i Odluke o izradi Izmjena i dopuna DPU-a centralne zone „Vidikovac“ u Zadru (“Glasnik 
Grada Zadra” br.01/12), Gradsko vijeće Grada Zadra na 39. sjednici, održanoj dana 6. ožujka  
2013. godine,   d o n o s i  

ODLUKU
o donošenju izmjene i dopune detaljnog plana uređenja 

centralne zone “Vidikovac” u Zadru

I	OPĆE ODREDBE
Članak 1.

Ovom Odlukom donosi se izmjena i dopuna Detaljnog plana uređenja centralne zone 
“Vidikovac“ (u daljnjem tekstu: DPU), objavljen u “Glasniku Grada Zadra” br. 04/00 i 06/08.

Obuhvat izmjene i dopune Plana utvrđen je Odlukom o izradi izmjene i dopune Detaljnog plana 
uređenja centralne zone “Vidikovac” u Zadru (“Glasnik Grada Zadra” br.01/12).

Izmjene i dopune su ciljane i odnose se u prvom redu na:

a.	 usklađenje Plana s izmjenama i dopunama Prostornog plana uređenja Grada Zadra (“Glasnik 
Grada Zadra“, broj 4/04, 3/08, 4/08, 10/08 i 16/11),

b.	 usklađenje Plana s izvedenom rekonstrukcijom prometnog sustava (u prvom redu Put Bokanjca) 
i planiranom izgradnjom kolektora visoke zone, 

c.	 manju reorganizaciju planiranih građevnih čestica i izmjena uvjeta građenja u skladu s istom. 

Članak 2.
Područje obuhvata detaljnog plana uređenja omeđeno je:
•	 sa sjeverne strane ulicom Hrvatskog sabora,
•	 sa istočne strane ulicom Put Bokanjca,
•	 sa južne strane ulicom Mije Gojsalića,
•	 sa zapadne strane putom koji nosi oznaku čest. zem. 9345/1 k.o. Zadar, a sve prema grafičkom 

prikazu koji je sastavni dio ove Odluke

Članak 3.
Izmjene i dopune ovog Plana sastoje se od tekstualnog i grafičkog dijela.
Izmjene i dopune tekstualnog dijela sastoje se od ove Odluke i od sveska pod nazivom “Izmjene 

i dopune 2012. godine. detaljni plan uređenja centralne zone „Vidikovac“: OBVEZNI PRILOZI PLANA 
(PRIKAZ IZMJENA: obrazloženje i odredbe za provođenje)”, a grafički dio izmjene i dopune Plana sastoji 
se od kartografskih prikaza u mjerilu 1:1.000 s nazivima:

0.  Postojeće stanje i granica obuhvata DPU-a
1.   Detaljna namjena površina
2.   Prometna, telekomunikacijska i komunalna infrastrukturna mreža:
      a)  Prometna mreža
      b)  Energetski sustav i telekomunikacijska mreža
      c)  Vodoopskrba i odvodnja
3.  Uvjeti korištenja, uređenja i zaštite površina
4.  Uvjeti gradnje,

      koji zamjenjuju u cijelosti kartografske prikaze donesene Odlukom objavljenom u “Glasniku 
      Grada Zadra (br.06/08).

Elaborat izmjene i dopune DPU-a iz ____ 2013. godine što ga je izradio „BLOCK-PROJEKT“ d.o.o. 
Zadar, ovjeren pečatom Gradskog vijeća Grada Zadra i potpisom Predsjednika Gradskog Vijeća Grada 
Zadra, sastavni je dio ove Odluke.
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Članak 4.
Ispred članka 3a. dodaje se novi naslov koji glasi: “II..  ODREDBE ZA PROVOĐENJE”

Članak 5.
Članak 3a. “tumač pojmova” briše se. 

Članak 6.
U članku 4. sadržaj u točki “1. UVJETI ODREĐIVANJA NAMJENE POVRŠINA” mijenja se i glasi:

“Namjena površina je određena sukladno postavkama Prostornog plana uređenja grada Zadra (u 
daljnjem tekstu: PPUGZ). Područje obuhvata utvrđeno je PPUGZ-om kao zona mješovite namjene - 
pretežito stambena (M1). Stanovanje je osnovna namjena ovog prostora, ali se dozvoljava izgradnja 
građevina gospodarskih (trgovačkih, uslužnih, ugostiteljskih), javnih i društvenih sadržaja. Osnovna 
namjena površina definirana je tablicom koja slijedi: 

 

Namjena zone 
(Namjena površina prikazana je u 
kartografskom prikazu Plana, list 1. 
korištenje i namjena površina). 

Izgrađeni 
dio 
(m2) 

Neizgrađeni 
dio 

(m2) 

Ukupna 
površina. 

(m2) 

Postotak 
obuhvata 
Plana  (%) 

St
am

be
na

 
na

m
jen

a 

Stambena namjena manje 
gustoće (Sm) 1.612 0 1.612 3,5 

Stambena namjena srednje 
gustoće (Ss) 0 761 761 1,7 

Mješovita namjena - pretežno 
stambena (M1) 0 15.385 15.385 33,5 

Po
slo

vn
a 

na
m

jen
a 

Mješovita namjena - pretežno 
poslovna (M2) 5.940 0 5.940 13,0 

Poslovna namjena - pretežno 
uslužna (K1) 0 2.318 2.318 5,1 

Poslovna namjena - pretežno 
trgovačka (K2) 0 2.118 2.118 4,6 

Ja
vn

a i
 d

ru
št

ve
na

na
m

jen
a 

Javna i društvena  namjena - 
upravna (D1) 0 602 602 1,3 

Javna i društvena  namjena - 
socijalna (D2) 0 2.769 2.769 6,0 

Javna i društvena  namjena - 
zdravstvena (D3) 528 0 528 1,2 

Ja
vn

e 
ze

len
e 

po
vr

šin
e javni park (Z1) 0 1.026 1.026 2,2 

igralište (Z2) 2.108 0 2.108 4,6 

In
fra

st
ru

kt
ur

na
 n

am
jen

a Infrastrukturna namjena - 
trafostanice (TS) 28 126 154 0,3 

Infrastrukturna namjena - 
prometne površine * 1.792 8.765 10.557 23,0 

Ukupno 12.008 33.870 45.878 100,00 
* Prometne površine – uključuje zaštitne zelene površine unutar koridora prometnica, pješačke 
površine i trgove 
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Unutar obuhvata ovog Plana predviđena je izgradnja mješovitih zgrada (poslovne zgrade sa 
stanovanjem, stambene zgrade s poslovnim sadržajima i sl.) i stambenih građevina, srednje i manje 
gustoće stanovanja, poslovnih građevina, građevina društvenih (zdravstvene, upravne i socijalne) i 
uslužnih djelatnosti, te uređenje javnih zelenih površina i površina za šport i rekreaciju. 
Detaljna namjena površina u obuhvatu Plana utvrđena je tablicom u točki “2.2. Veličina i oblik 
građevnih čestica (izgrađenost, iskorištenost i gustoća izgrađenosti)” pod naslovom “Veličina  i 
površina građevina (ukupna bruto izgrađena površina građevine, visina i broj etaža)” i kartografskim 
prikazom list 1. detaljna namjena površina, i to kako slijedi: 

1.1. Zona mješovite namjene - pretežno stambena (M1) i pretežno poslovna (M2).
U sklopu zone mješovite namjene (pretežno stambena - M1 stanovanje je osnovna namjena 
prostora, ali se dozvoljava smještaj gospodarskih (trgovačkih, uslužnih, ugostiteljskih), javnih i 
društvenih sadržaja u sklopu stambene zgrade srednje gustoće stanovanja.
U sklopu zone mješovite namjene - pretežno poslovna (M2) poslovna, trgovačka, ugostiteljska  
i uslužna djelatnost je osnovna namjena prostora. Trgovački i stambeni sadržaji, te sadržaji za 
smještaj i boravak gostiju mogu se smjestiti u sklopu poslovne zgrade unutar ove zone. 
U zoni mješovite namjene (M1 i M2) poslovni prostori i zgrade mogu sadržavati samo tihe i 
čiste djelatnosti bez opasnosti od požara i eksplozije. Uz iste mora biti osiguran dovoljan broj 
parkirališnih mjesta na vlastitoj građevnoj čestici prema kriterijima iz ove Odluke.
U zoni mješovite namjene (iz prethodnog stavka nije moguće pokretanje i otvaranje raznih 
bučnih i proizvodnih pogona kao što su: automehaničarske radnje, limarije, lakirnice, bravarije, 
kovačnice, stolarije i sl. Iznimno, postojeća zgrada proizvodne namjene (aluminijska i plastična 
stolarija) a koja se nalazi na planiranoj građevnoj čestici PS1 može se zadržati u prostoru. Uz 
osnovnu građevinu može se planirati i pomoćna građevina u za to predviđenu površinu označena 
kartografskim prikazom Plana (list 3. uvjeti korištenja, uređenja i zaštite površina).

1.2.  Zona stambene izgradnje manje gustoće (Sm)
U zoni stambene izgradnje manje gustoće (Sm) mogu se graditi građevine za stanovanje. 
U zoni stambene izgradnje manje gustoće, moguće je otvaranje poslovnih prostora u sklopu 
stambenih građevina ili kao manje slobodnostojeće čvrste građevine na istoj građevnoj čestici
U zoni stambene izgradnje manje gustoće nije moguće pokretanje i otvaranje raznih bučnih 
i proizvodnih pogona kao što su: automehaničarske radnje, limarije, lakirnice, bravarije, 
kovačnice, stolarije, ugostiteljske građevine s glazbom na otvorenom i slično.

1.3. Zona stambene izgradnje srednje gustoće (Ss)
U zoni stambene izgradnje srednje gustoće (Ss) mogu se graditi stambene zgrade. 
U stambenoj zgradi u zoni stambene izgradnje srednje gustoće (Ss) ne mogu se planirati poslovni 
sadržaji. Izuzetak čine tihe djelatnosti (kućne radinosti) koje se mogu odvijati unutar stambene 
jedinice a koja ne stvaraju buku. Dozvoljene djelatnosti moraju biti tihe i čiste, bez opasnosti od 
požara i eksplozije. 

1.4. Zona javne i društvene namjene (D)
Građevine s javnim i društvenim djelatnostima (sadržaji društvenog standarda) mogu se planirati 
u zonama označene u kartografskom prikazu Plana (List 1. Detaljna namjena površina) s oznakom 
(D1) - upravna, (D2) - socijalna i (D3) - zdravstvena. U zgradi javne i društvene namjene uz 
osnovnu djelatnost mogu se planirati i pomoćni sadržaji (uredi, priručna skladišta i sl.). Pomoćni 
sadržaji mogu obuhvaćati do 30% ukupne (bruto) građevne površine zgrade

1.5. Zona poslovne namjene (K)
Građevine s poslovnim djelatnostima (uslužne i trgovačke) mogu se planirati u zonama označene 
u kartografskom prikazu Plana (List 1. Detaljna namjena površina) s oznakom (K1) - pretežno 
uslužna  i (K2) - pretežno trgovačka. U poslovnoj građevini uz osnovnu djelatnost mogu se 
planirati i pomoćni sadržaji poput uredskih, ugostiteljskih, skladišnih i trgovačkih. 

1.6. Zona javne zelene površine (Z)
Igrališta za sport i rekreaciju (nogomet, košarka, boćalište i sl.) mogu se planirati u zoni označenoj 
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u kartografskom prikazu Plana (List 1. Detaljna namjena površina) s oznakom (Z2) - igralište. U 
zoni označenoj (Z1) - park može se postaviti oprema i urediti površine za dječju igru. 
Ostale neizgrađene ili neuređene površine uredit će se primjenom krajobraznih tehnika i uredit će 
se kao parkovno uređene površine. 

1.7. Infrastrukturne površine 
Infrastrukturne površine definirane su kartografskim prikazom Plana (List 1. Detaljna namjena 
površina). Neizgrađene površine oko trafostanica treba urediti kao parkovno uređenu površinu.” 

Članak 7.
	 U članku 4. točka “2. DETALJNI UVJETI KORIŠTENJA, UREĐENJA I GRADNJE GRAĐEVNIH 
ČESTICA I GRAĐEVINA” mijenja se u cijelosti i glasi:

2.1.1	 Postojeće građevine

Postojeće građevine koje se nalaze unutar obuhvata Plana se zadržavaju. To su poslovne (poliklinika, 
proizvodnja aluminijske i plastične stolarije, trgovačka i ugostiteljska građevina (s pomoćnom 
građevinom za smještaj gostiju), i djelomično izgrađena građevina benzinske postaje), te stambene 
građevine manje gustoće stanovanja s poslovnim sadržajima (frizerski salon, cafe i sl.). Postojeće 
građevine označene su u kartografskom prikazu Plana (List 0. Postojeće stanje i granica obuhvata).
Postojeće građevine će se uskladiti s odredbama ovoga Plana u slučaju rekonstrukcije ili dogradnje  

2.1.2.	 Nove građevine

Za izgradnju novih građevina utvrđuju se uvjeti iz tekstualnog i grafičkog dijela ovog Plana. 

2.2 Veličina i oblik građevnih čestica (izgrađenost, iskorištenost i gustoća izgrađenosti)
Veličina i oblik građevnih čestica određena je u kartografskom prikazu Plana (List 4. Uvjeti 
gradnje). Odstupanje od zadanog oblika moguće je samo radi usklađenja sa vlasništvom i 
infrastrukturnim površinama s kojima građevna čestica graniči. Točna površina građevne čestice 
utvrđuje se parcelacijskim elaboratom u skladu s ovim Planom. Dozvoljena odstupanja od 
planiranih površina građevnih čestica mogu se kretati u rasponu od + -  5 % planirane površine.
Minimalna veličina i maksimalna izgrađenost građevne čestice određuje se prema tablici u 
podnaslovu “Veličina i površina građevina (ukupna bruto izgrađena površina građevine, visina i 
broj etaža), koji slijedi.  

Veličina i površina građevina (ukupna bruto izgrađena površina građevine, visina 
i broj etaža)
Osnovni uvjeti građenja utvrđeni su kartografskim prikazom Plana (List 4. Uvjeti gradnje) i 
tablicom koja slijedi:
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I. II. III. IV. V. VI. 
Građevina Površina 

građ. 
čestice 

Površina 
na kojoj se 

može 
planirati 
zgrada 
(list 4.) 

Maksimalni 
koeficijent 

izgrađenosti 
(Kig) 

Maksimalni koef. 
iskoristivosti 

(Kis)1 

Katnost Visina 

(oznaka građ. čestice i 
namjena) 

m2 m2 kig m2 kis m2 broj etaža m 

SP 1 M1- mješovita 
namjena - 
pretežito 
stambena 

2.080 
 

682 0,30 624,0 Kis  2,0 
Kisn3 1,2 

4.160,00 
2.496,00 

Po+P(S)+3 14 

SP2  M1- mješovita 
namjena - 
pretežito 
stambena 

1.488 439 0,30 446,4 Kis  2,0 
Kisn3 1,2 

2.976,00 
1.785,60 

Po+P(S)+3 14 

SP3  M1- mješovita 
namjena - 
pretežito 
stambena 

1.386 412 0,30 415,8 Kis  2,0 
Kisn3 1,2 

2.772,00 
1.663,20 

Po+P(S)+3 14 

SP4  M1- mješovita 
namjena - 
pretežito 
stambena 

1.301 387 0,30 390,3 Kis  2,0 
Kisn3 1,2 

2.602,00 
1.561,20 

Po+P(S)+3 14 

SP5  M1- mješovita 
namjena - 
pretežito 
stambena 

1.335 399 0,30 400,5 Kis  2,0 
Kisn3 1,2 

2.670,00 
1.602,00 

Po+P(S)+3 14 

SP6  M1- mješovita 
namjena - 
pretežito poslovna 

1.566 517 0,30 469,8 Kis  2,0 
Kisn3 1,2 

3.132,00 
1.879,20 

Po+P(S)+3 14 

AP1 K1 – poslovna - 
pretežito 
uslužna  
(autopraonica) 

2.318 700 0,30 695,4 Kis  0,9 
Kisn3 0,6 

2.086,20 
1.390,80 

Po+P+1 8 

BP1   
 

K2 – poslovna - 
pretežito 
trgovačka  
(benzinska crpka)  

2.118 810 
+178 

nadstrešnica 

0,30 635,4 Kis  0,6 
Kisn3 0,3 

1.270,80 
635,40 

 

Po+P(S) 7 

TU1  M2- mješovita 
namjena - 
pretežito poslovna  
(trgovina i 
ugostiteljstvo) 

4.057 577 
+37 

pomoćne 
građevine 

0,25 1014,25 Kis  1,5 
Kisn3 1,0 

6.085,50 
4.057,00 

Po+P(S)+2
+Pk 

10 

P1 D3 – društvena 
namjena - 
poliklinika 

529 170 0,40 211,6 Kis  1,6 
Kisn3 1,2 

846,40 
634,80 

Po+P+2 10 

S1    Sm – stambena 
namjena - manja 
gustoća 

743 250 0,30 222,9 Kis  1,2 
Kisn3 0,9 

891,60 
668,70 

Po+P(S)+2 9 

S2    Sm – stambena 
namjena -  
manja gustoća 

865 235 0,30 259,5 Kis  1,2 
Kisn3 0,9 

1.038,00 
778,50 

Po+P(S)+2 9 

                                                          
1 kis  koeficijent iskoristivosti - ukupni 
3 kisn je maksimalni koeficijent iskoristivosti nadzemnih etaža 
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I. II. III. IV. V. VI. 
Građevina Površina 

građ. 
čestice 

Površina 
na kojoj se 

može 
planirati 
zgrada 
(list 4.) 

Maksimalni 
koeficijent 

izgrađenosti 
(Kig) 

Maksimalni koef. 
iskoristivosti 

(Kis)1 

Katnost Visina 

(oznaka građ. čestice i 
namjena) 

m2 m2 kig m2 kis m2 broj etaža m 

PS1 M2- mješovita 
namjena - 
pretežito poslovna  
(trgovina i čista 
proizvodnja) 

1.883 525 
+115 

pomoćne 
Građevine 

0,30 564,9 Kis  1,2 
Kisn3 0,9 

2.259,60 
1.694,70 

 

Po+P(S)+2 9 

R1 Z2 – igralište 
(igralište/park) 

2.593 0 0,00 0,0 Kis  0,0 
Kisn3 0,0 

0,00 
0,00 

0 0 

MO1 D1 – društvena 
namjena  
(mjesni odbor) 

602 117 0,30 180,6 Kis  0,6 
Kisn3 0,3 

361,20 
180,60 

Po+P(S) 4 

DU1 D2 – društvena 
namjena  
(dom 
umirovljenika) 

2.775 1.030 0,40 1110,8 Kis  2,5 
Kisn3 1,6 

6.937,50 
4.440,00 

Po+P(S)+3 14 

SP7  M1- mješovita 
namjena - 
pretežito 
stambena 

925 302 0,30 277,5 Kis  2,0 
Kisn3 1,5 

1.850,00 
1.387,50 

Po+P(S)+3 12 

SP8  M1- mješovita 
namjena - 
pretežito 
stambena 

924 304 0,30 277,2 Kis  2,0 
Kisn3 1,5 

1.848,00 
1.386,00 

Po+P(S)+3 14 

SP9  M1- mješovita 
namjena - 
pretežito 
stambena 

926 296 0,30 277,8 Kis  2,0 
Kisn3 1,5 

1.852,00 
1.389,00 

Po+P(S)+3 14 

JP Z1 – javni park 534 0 0,00 0,0 Kis  0,0 
Kisn3 0,0 

0,00 
0,00 

0 0 

SP10  M1- mješovita 
namjena - pretežito 
stambena 

1.051 317 0,30 315,3 Kis  1,8 
Kisn3 1,2 

1.891,80 
1.261,20 

Po+P(S)+2 11 

SP11 M1- mješovita 
namjena - pretežito 
stambena 

1.053 399 0,30 315,9 Kis  1,8 
Kisn3 1,2 

1.895,40 
1.263,60 

Po+P(S)+2 11 

SP12 M1- mješovita 
namjena - pretežito 
stambena 

1.343 571 0,30 402,9 Kis  1,8 
Kisn3 1,2 

2.417,40 
1.611,60 

Po+P(S)+2 11 

SS1 Ss – stambena 
namjena - srednja 
gustoća 

763 228 0,30 228,9 Kis  1,8 
Kisn3 1,2 

1.373,40 
915,60 

Po+P(S)+2 11 

TS1 IS – infrastruktura 
-trafostanica 

46 8 0,30 13,8 Kis  0,3 
Kisn3 0,3 

13,80 
13,80 

P 4 

TS2 IS – infrastruktura 
- trafostanica 

81 20 0,30 24,3 Kis  0,3 
Kisn3 0,3 

24,30 
24,30 

P 4 

TS3 IS – infrastruktura 
- trafostanica 

28 8 0,30 8,4 Kis  0,3 
Kisn3 0,3 

8,40 
8,40 

P 4 

PR1 IS – infrastruktura 
- prometnica 

3.700 0 0,00 0,0 Kis  0,0 
Kisn3 0,0 

0,00 
0,00 

0 0 

PR2 IS – infrastruktura 
- prometnica 

1.805 0 0,00 0,0 Kis  0,0 
Kisn3 0,0 

0,00 
0,00 

0 0 

PR3 IS – infrastruktura 
- prometnica 

2.428 0 0,00 0,0 Kis  0,0 
Kisn3 0,0 

0,00 
0,00 

0 0 
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I. II. III. IV. V. VI. 
Građevina Površina 

građ. 
čestice 

Površina 
na kojoj se 

može 
planirati 
zgrada 
(list 4.) 

Maksimalni 
koeficijent 

izgrađenosti 
(Kig) 

Maksimalni koef. 
iskoristivosti 

(Kis)1 

Katnost Visina 

(oznaka građ. čestice i 
namjena) 

m2 m2 kig m2 kis m2 broj etaža m 

PR4 IS – infrastruktura 
- prometnica 

920 0 0,00 0,0 Kis  0,0 
Kisn3 0,0 

0,00 
0,00 

0 0 

PR5 IS – infrastruktura 
- prometnica 

1.540 0 0,00 0,0 Kis  0,0 
Kisn3 0,0 

0,00 
0,00 

0 0 

PJ1 IS – infrastruktura 
- pješačka 
površina 

161 0 0,00 0,0 Kis  0,0 
Kisn3 0,0 

0,00 
0,00 

0 0 

ukupno 45.878 9.703 ― 9.784,15 ― 53.263,30 
34.729,00 ― ― 

 
Zadana veličina površina za izgradnju (stupac III. iz ove tablice) označava površinu u koji se može planirati 
građevina. U slučaju da površina za izgradnju građevine u kartografskom prikazu Plana prelazi maksimalni 
koeficijent izgrađenosti iz ove tablice (stupac IV.), primjenjuje se zadani maksimalni kriteriji naveden u 
tablici (stupci IV. i V.).
Minimalna izgrađenost građevinske čestice je 60 m2. Izuzetak čini pomična građevina na čestici TU1, koja 
služi kao anex glavnoj građevini, i to za smještaj gostiju. 
Za svaku građevinu utvrđena je najviša katnost i visina građevine, a prema kartografskom prikazu Plana 
(List 4. uvjeti gradnje) i prethodnom tablicom. U visinu građevine ne računaju se izlazi stubišta ili strojarnice 
dizala, kao ni ulazi u podzemne garaže. Podzemne garaže mogu se planirati najviše do tri (3) podzemne 
etaže. 
U svrhe sigurnog i kvalitetnog funkcioniranja planirane namjene, dijelovi građevine na građevnim česticama 
AP1 i BP1 mogu biti i viši od maksimalne visine iz prethodne tablice, a ne mogu biti viši od 10 m. Ovo 
odstupanje se odnosi isključivo na dijelove autopraonice i benzinske postaje (nadstrešnice, elementi za 
oglašavanje i sl.) koji su potrebni za osnovno funkcioniranje planiranog sadržaja.  
Maksimalni broj stambenih jedinica određen je prema tipu građevine u tablici koja slijedi:
 

Tip stambene zgrade ovisan o zoni iz kartografskog 
prikaza Plana (List 1. detaljna namjena površina)

Maksimalni broj stambenih 
jedinica

Sm
stambena zgrada manje 

gustoće 
samostojeća zgrada 3 

Ss
stambena zgrada srednje 

gustoće 
samostojeća zgrada nije utvrđeno 

M1
pretežno stambena 

zgrada srednje gustoće 
samostojeća zgrada nije utvrđeno 

Maksimalni broj smještajnih jedinica u nestambenim građevina određen je prema tablici koja slijedi: 
Tip nestambene zgrade ovisan o zoni iz 

kartografskog prikaza Plana (List 1. detaljna namjena 
površina)

Maksimalni broj smještajnih 
jedinica

M2
pretežno poslovna 

zgrada 
samostojeća građevina 2 stana ili 3 apartmana po 

građevnoj čestici 

K1
pretežno uslužna 

građevina 
samostojeća građevina 0 

K2
pretežno trgovačka  

građevina 
samostojeća građevina 0 

D1
zgrada za potrebe 
mjesnog odbora  

samostojeća građevina 0 

D2
zgrada za smještaj 

starijih i nemoćnih osoba  
samostojeća građevina do 50 soba/apartmana 

D3
zdravstvena zgrada 

(poliklinika) 
samostojeća građevina 1 stan ili apartman 
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Tip stambene zgrade ovisan o zoni iz kartografskog 

prikaza Plana (List 1. detaljna namjena površina)
Maksimalni broj stambenih 

jedinica
Sm

stambena zgrada manje 
gustoće 

samostojeća zgrada 3 

Ss
stambena zgrada srednje 

gustoće 
samostojeća zgrada nije utvrđeno 

M1
pretežno stambena 

zgrada srednje gustoće 
samostojeća zgrada nije utvrđeno 

Maksimalni broj smještajnih jedinica u nestambenim građevina određen je prema tablici koja slijedi: 
Tip nestambene zgrade ovisan o zoni iz 

kartografskog prikaza Plana (List 1. detaljna namjena 
površina)

Maksimalni broj smještajnih 
jedinica

M2
pretežno poslovna 

zgrada 
samostojeća građevina 2 stana ili 3 apartmana po 

građevnoj čestici 

K1
pretežno uslužna 

građevina 
samostojeća građevina 0 

K2
pretežno trgovačka  

građevina 
samostojeća građevina 0 

D1
zgrada za potrebe 
mjesnog odbora  

samostojeća građevina 0 

D2
zgrada za smještaj 

starijih i nemoćnih osoba  
samostojeća građevina do 50 soba/apartmana 

D3
zdravstvena zgrada 

(poliklinika) 
samostojeća građevina 1 stan ili apartman 

2.3. Namjena građevina

Namjena građevina unutar obuhvata plana je stambena, poslovna (uslužna, proizvodna (samo građevna 
čestica PS1), ugostiteljska i trgovačka) i društvena.
Građevine manje gustoće stanovanja (prema tablici iz točke 2.2), mogu se graditi u zoni stambene 
izgradnje manje gustoće (zona Sm, list 1. detaljna namjena površina). 
Građevine srednje gustoće stanovanja (prema tablici iz točke 2.2), mogu se graditi u zoni mješovite 
namjene –pretežno stambena (M1) i u zoni stambene izgradnje srednje gustoće (Ss) (list 1. detaljna 
namjena površina). 
Na jednoj građevinskoj čestici dozvoljena je izgradnja samo jedne stambene zgrade. 
Gospodarske i društvene djelatnosti mogu se urediti u sklopu stambenih građevina ili kao pojedinačne 
građevine unutar zone mješovite namjene - pretežno poslovna (M2) i u zonama određenim za 
gospodarske ili društvene djelatnosti (D1, D2, D3, K1, K2) (list 1. Detaljna namjena površina). 
Namjene poslovnih prostora mogu biti tihe i čiste djelatnosti bez opasnosti od požara i eksplozije kao 
što su krojačke, frizerske, postolarske, fotografske radnje, trgovine mješovitom robom, ugostiteljske 
građevine, građevine za smještaj i boravak gostiju, uredski prostori i sl. Proizvodni i bučni pogoni nisu 
dozvoljeni unutar obuhvata ovog Plana. Iznimno, postojeća zgrada proizvodne namjene (aluminijska 
i plastična stolarija) a koja se nalazi na planiranoj građevnoj čestici PS1 može se zadržati u prostoru. 
Uz osnovnu građevinu može se planirati i pomoćna građevina u za to predviđenu površinu označena 
kartografskim prikazom Plana (list 3. uvjeti korištenja, uređenja i zaštite površina
Stambeni sadržaj sačinjavat će najmanje 50% ukupne  građevinske (bruto) površine zgrade unutar 
mješovite zone (M1). Tihi, uredsko-uslužni poslovni sadržaji (uredi do tri djelatnika, medicinske 
ordinacije, tihe kućne radinosti i sl.) dozvoljeni su na prvom katu i u prizemlju građevine, dok drugi 
trgovačko-uslužni, uredski i poslovni sadržaji u funkciji stanovanja dozvoljeni su samo u prizemlju.

2.3.1.	 Pomoćne građevine

Pomoćnom građevinom smatra se zgrada do 3,5 m visine koja se gradi uz glavnu građevinu ili kao 
samostojeća zgrada na istoj građevnoj čestici, a koristi se kao garaža, ljetna kuhinja, spremište, 
drvarnica ili slično, bez mogućnosti prenamjene u poslovne prostore osim u zoni (Sm), uz poštivanje 
Planom propisanih uvjeta. Površina pomoćne građevine ubraja se ukupni koeficijent izgrađenosti i 
iskorištenosti na pojedinoj građevnoj čestici.
Pokretne naprave (reklamni panoi, oglasne ploče i urbana oprema) i druge privremene konstrukcije 
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(kontejneri, šatori i dr.) mogu se temeljem Odluke Grada Zadra postavljati na javnim i privatnim 
površinama, i to u neposrednoj blizini javnih prometnih površina, a izvan cestovnih koridora, sukladno 
Pravilniku o jednostavnim građevinama i radovima. Kiosci nisu planirani unutar obuhvata ovog Plana.

2.4. Smještaj građevina na građevnoj čestici

Građevine su smještene na građevinskoj čestici na građevinskom pravcu koji je određen kartografskim 
prikazom Plana (List 4. uvjeti gradnje). Građevinski pravac je najmanja i obvezna udaljenost građevine 
od regulacijskog pravca. Dio građevine koji definira obvezni  građevinski pravac ne može biti manji od 
30% ukupne duljine pročelja građevine. Ukoliko se na prednjem pročelju građevine pojavi bilo kakva 
istaka (balkon, stubišta i sl.) građevinski pravac definiran je njom.
Udaljenost građevine od regulacijskog pravca i od ostalih međa građevne čestice  definirana je: 
kartografskim prikazom Plana (list 4. uvjeti gradnje). Na istoj udaljenosti moraju biti i istake na bočnoj 
ili stražnjoj fasadi građevine.
Pomoćna građevina može se graditi na građevinskom pravcu koji vrijedi i za glavnu građevinu na toj 
građevinskoj čestici. Izuzetak čine garaže čija udaljenost od regulacijskog pravca ne može biti manja 
od 5,0 m. 
Najmanja udaljenost pomoćne građevine od susjedne međe je 3,0 m. Iznimno u zoni M2 i Sm se može 
graditi i na samoj međi pri čemu je potrebno:

a)	 ishoditi suglasnost vlasnika susjedne građevinske čestice,
b)	 pravno regulirati pristup sa susjedne građevinske čestice za potrebe servisiranja građevine 
             koja se nalazi na međi, 
c)	 riješiti odvod vode na vlastitoj građevinskoj čestici. 

Dodatno, ako se pomoćna građevina gradi na udaljenosti manjoj od 3m od susjedne građevinske čestice, 
ne smiju se ostavljati otvori prema susjednoj građevinskoj čestici. Otvorima se ne smatraju dijelovi zida 
izgrađeni od staklene opeke ili otvor za ventilaciju. 
Podzemne etaže građevina mogu se graditi do granice građevne čestice uz suglasnost susjeda.
Svaka pojedina građevinska čestica mora imati osiguran kolni ili pješački pristup na prometnu površinu. 
Minimalna širina pristupnog puta je 5,0 m za stambene građevine a 6,0 m za građevine gospodarske i 
društvene/javne namjene.  

2.5. Oblikovanje građevina

Građevine u cijelosti, kao i pojedini njihovi elementi moraju sadržavati tipološke osobitosti autohtone 
primorske arhitekture.
Horizontalni i vertikalni gabariti građevina, oblikovanje fasada i krovišta, moraju biti usklađeni s 
načinom i tradicijom gradnje i krajobraznim vrijednostima podneblja.
U cilju afirmacije suvremenog arhitektonskog izražaja, moguće je odstupanje od smjernica iz prethodnih 
stavaka u pogledu oblikovanja fasada, krovišta, otvora i materijala (staklene fasade, ravni krov i sl.).
Vijenac krova može biti max. 20-25 cm istaknut od ruba fasade zgrade, a na zabatu 10 cm.
Krovište zgrade može biti ravno ili koso (jednostrešno ili višestrešno, zaobljeno, ili drugog oblika) kao i 
kombinacija kosog krova i krovnih terasa. Moguća je izvedba svjetlarnika – kupola i kolektora sunčeve 
energije. Maksimalni nagib kosog krova je 30˚.
Koso krovište ne smije imati strehu
U slučaju gradnje dvostrešnog krova na kosom terenu obvezno je postavljanje sljemena krova paralelno 
sa slojnicama terena, dok kod gradnje na ravnim terenima sljeme treba biti paralelno sa ulicom. 
Samostojeće pomoćne građevine mogu biti kosog krova (dvostrešan ili jednostrešan krov) ili ravnog 
krova sa odvodnjom vode na vlastitu građevinsku česticu.

2.6. Uređenje građevnih čestica

Prostor između građevinskog pravca i regulacijske crte mora se u pravilu urediti kao ukrasni vrt, 
koristeći prvenstveno autohtoni biljni fond.
Na građevnoj čestici potrebno je maksimalno sačuvati postojeće drveće. Prilikom definiranja tlocrta 
građevine u okviru zadanih normi, potrebno je maksimalno respektirati postojeće visoko zelenilo. 
Ukoliko nije moguće izbjeći uklanjanje određenog broja stabala, odgovarajući broj je potrebno posaditi 
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na slobodnim dijelovima čestice.
Najmanje 20% svake građevinske čestice treba urediti kao parkovno uređenu površinu. koristeći 
autohtone biljne vrste. 
U sklopu zelenih površina stambenih zgrada u zoni mješovite namjene - pretežno stambena (M1) 
može se uredit površina za dječju igru. Dječje igralište će sadržavati opremu za igranje (most, tobogan, 
ljuljačke, “dvorac”, pješčani bazen i sl.). Dječje igralište ne može biti manje od 30 m2 i računa se u 
ukupnu parkovno uređenu površinu iz prethodnog stavka. 
Slobodne, javne površine i negradive površine s karakterom javnih površina moraju se krajobrazno 
urediti koristeći prvenstveno autohtone biljne vrste.
Javne zelene površine će se odgovarajuće opremiti urbanom opremom i osvijetliti javnom rasvjetom.
Građevinska čestica manje gustoće stambene izgradnje (Sm) može se ograditi zidom visine do 1,5 m 
(masovni dio zida do 1 m visine a ostatak može se izvesti kao prozračna ograda  - rešetkasta, zelena i sl.). 
Bočna i stražnja međa između dvije ili više građevinskih čestica može se ograditi ogradom visine do 1,8 
m. Ostale građevne čestice neće se ograđivati  u smislu posjeda i vlasništva. Izuzetak čine dječja igrališta 
na građevnim česticama na kojima su planirane stambene građevine srednje gustoće stanovanja (M1 
i Ss). Ukoliko je planirano dječje igralište može se ograditi sa ogradom ne višom od 1,20 m, izgrađena 
od materijala i oblika prikladnih ovom podneblju - kamen, kovano željezo, drvo i sl. u kombinaciji sa 
zelenilom. Igralište treba biti smješteno u dijelu dvorišta sa južnim aspektom. U slučaju kada se planira 
izgradnja bazena, isti se mora ograditi na jednak način kao i dječja igrališta. Ograđivanje je dozvoljeno 
u svrhe zaštite od buke (prema ulici Hrvatskog Sabora) i u cilju zaštite privatnosti (dijelovi građevne 
čestice koji se koriste u privatne svrhe - bazeni, roštilji, i sl.). 
Teren oko građevine, potporni zidovi, terase i slično trebaju se izvesti tako da ne narušavaju mikro 
ambijent, te da se ne promijeni prirodno otjecanje vode na štetu susjednog zemljišta i susjedne građevine. 
Oborinske vode se rješavaju na vlastitoj građevnoj čestici. Nisu dozvoljena veća nasipavanja terena 
u svrhu podizanja nivelete zatečenog terena u odnosu na susjedne građevinske čestice ili pristupne 
prometne površine.”

Članak 8.
U članku 4. točka “3. NAČIN OPREMANJA ZEMLJIŠTA PROMETNOM, ULIČNOM, KOMUNALNOM I 
TELEKOMUNIKACIJSKOM INFRASTRUKTURNOM MREŽOM” mijenja se i glasi:

“Zemljište će se opremiti infrastrukturom po fazama izgradnje, s tim što prioritet treba dati izgradnji 
sustava odvodnje u ovoj zoni. Infrastrukturne građevine mogu se graditi u fazama temeljem akata o 
građenju. Za opskrbu strujom izgraditi će se još dvije TS prema tempu izgradnje planiranih sadržaja. 
Opskrba vodom nije upitna kako zonom prolaze vodoopskrbni cjevovodi na koje je moguć neposredan 
priključak.”

Članak 9.
U članku 4. točka “3.1.1.1. Ulica Hrvatskog Sabora” stavak 1. mijenja se i glasi:

“Na području koje razmatra detaljni plan uređenja zone “Vidikovac” funkciju primarne gradske ceste 
ima ulica Hrvatskog sabora (državna cesta D 306). Ulica Hrvatskog sabora ima karakter primarne 
gradske ceste tipa 3―3, ukupne širine gabarita do 29,00m, a koji se sastoji od kolnika širine 2 x 7,00m 
zelenog razdjelnog pojasa širine 2,0m, obostranih nogostupa širine 2,0-4,0 m i zelenog pojasa između 
kolnika i nogostupa širine 1,6 m.”

Članak 10.
U članku 4. točka “3.1.1.2. Ulica Put Bokanjca “ stavak 1. mijenja se i glasi:

“Ulica Put Bokanjca ima ulogu sekundarne gradske ceste tip 4―4, ukupne širine poprečnog presjeka 
od 14,65 do 18,20 m, a koji se sastoji od kolnika u dva smjera širine 1 x 6,50 do 7,00 m. Sa zapadne 
strane ove prometnice planiran je nogostup širine 1,5 do 3,0 m i sa zelenim pojasom širine 16,5 do 3,0 m 
između biciklističke staze (1,50 do 2,0m širine) i nogostupa. S istočne strane planiran je samo nogostup 
širine 1,50 m.”

Članak 11.
U članku 4. točka “3.1.1.3. Ulica Mile Gojsalića” u stavku 2. brišu se riječi: “, odnosno prometnica (D) ima 
jednu horizontalnu krivinu R1= 45m”.

Članak 12.
U članku 4. točka “3.1.1.4.	  Interne kolske prometnice sa parkiralištima” stavak 1. mijenja se i glasi:

“Interne kolske prometnice s parkiralištima, širine kolnika 6,0 m, sa jednostranim i dvostranim 
parkiralištima širine 5,5 m za okomit način parkiranja, te nogostupima širine 1,50 m, a dimenzije 
kolničke konstrukcije prema kartografskom prikazu Plana (List. 2s. Prometna mreža).”
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Članak 13.
U članku 4. točka “3.1.3. Površine za javni prijevoz (pruge i stajališta)”, iza riječi “te drugo” dodaje se riječ u 
zagradama kako slijedi: “(postojeće)”. 

Članak 14.
U članku 4. točka “3.1.3.1.	  Javna parkirališta (rješenje i broj mjesta)” mijenja se i glasi:

“U okviru centralne zone “Vidikovac” planiran je manji broj javnih parkirališnih mjesta, i to prvenstveno 
uz javne parkovne površine.”

Članak 15.
U članku 4. točka “3.1.3.2.	  3.1.3.2	Parkirališna mjesta u sklopu građevinske čestice” mijenja se i glasi:

“Promet u mirovanju se zbrinjava na vlastitoj građevnoj čestici.
Prilikom gradnje novih ili rekonstrukcijom postojećih građevina, ovisno o vrsti i namjeni potrebno je 
urediti parkirališta/garaže na građevinskoj čestici.
Od ukupnog broja parkirališnih mjesta najmanje 5% mora biti osigurano za vozila osoba s poteškoćama 
u kretanju. Na parkiralištima s manje od 20 mjesta koja se nalaze uz ambulantu, ljekarnu, trgovinu 
dnevne opskrbe, restoran i predškolsku ustanovu mora biti osigurano najmanje jedno parkirališno 
mjesto za vozilo osobe s poteškoćama u kretanju.
Najmanji broj potrebnih garaža/parkirališnih mjesta (PGM), ovisno o vrsti i namjeni građevine slijedi:
 

Namjena Broj parkirališnih/garažnih mjesta PGM 
Stanovanje 2 PGM/100 m2 GBP 
Zona manje gustoće Sm min 2 PGM po stanu 
Socijalno stanovanje 1 PGM po stanu 
Apartmani 1 PGM za svaku apartmansku jedinicu 
Pansioni, moteli 1 PGM po sobi 

Hosteli 1 PGM/25 kreveta, min 2 PGM/ građ. čestica, osim u 
jezgrama naselja 

Ugostiteljske građevine, restorani i sl. 4 PM na 100 m2 GBP 
Zanatska, uslužna servisna i sl. 2 PM na 100 m2 GBP 
Trgovine < 1500m2 3 PM na 100 m2 GBP 
Sportska igrališta 1 PM na 20 sjedala 
Dječje ustanove (vrtić) 1 PM po odjeljenju ili na 100 m2 GBP + 10 PM 
Ambulante / Poliklinika 3 PGM na 100 m2 GBP 
Uredi i ostali prateći sadržaji 3 PM na  100 m2 GBP 
Poslovni prostori bez namjene 4 PGM na 100 m2 GBP 
Ostali društveni sadržaji  1 PGM/100 m2 GBP 

 	
	 Broj parkirališnih mjesta utvrđuje se kumulativno za sve planirane namjene unutar pojedine 
građevine čestice, u što se ne ubraja površina podzemnih garažnih prostora.

Minimalna dimenzija PM na otvorenom iznosi 2,5 x 5,5 m.
Minimalna dimenzija PM u zajedničkoj garaži iznosi 2,5 x 5,5 m.
Minimalna dimenzija garaže iznosi 3,0 x 6,0 m. 

	 U slučaju da se u sklopu stambene građevine nalazi poslovni sadržaj, obvezno će se osigurati dodatni 
parkirališni prostor u obuhvatu građevne čestice.
Planom utvrđeni broj i raspored parkirališnih mjesta (List 2a. Prometna mreža) nije konačan i ovisi 
o namjeni i izgrađenosti. Potrebiti broj parkirališnih mjesta u konačnosti utvrdit će se na temelju 
prethodne tablice. 
U slučaju da Planom utvrđeni broj parkirališnih mjesta ne zadovoljava potrebiti broj parkirališnih 
mjesta, ostatak parkirališnih mjesta će se smjestiti u sklopu građevine uključujući suteren i podzemne 
etaže. Parkirališne površine iz ovog Plana mogu se razlikovati od prikazanih površina u kartografskim 
prikazima Plana ukoliko će alternativno rješenje osigurati kvalitetniju organizaciju dvorišnih površina 
i samo ako se istim neće ugroziti potrebni broj parkirališnih mjesta. a prema prethodnoj tablici.
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Poželjno je, a nije obveza, podijeliti parkirališne površine (prema tome i druge tvrde površine) u manje 
površine odvojene zelenilom i terasirane na različitim visinskim razinama (tamo gdje teren dopušta). 
Veće parkirališne površine (više od pet (5) parkirnih mjesta) potrebno je urediti kombinacijom 
završnih materijala. U tom smislu poželjno je koristiti vodopropustne elemente u omjeru od najmanje 
25% ukupno uređene parkirališne površine.
Zaštitni zeleni pojas između površine za smještaj prometa u mirovanju i regulacijskog pravca (kada 
nije planiran pristup neposredno s prometne površine) sadržavat će kombinaciju autohtonih biljnih 
vrsta (prvenstveno stabla, i grmlje od 1. do 2 m visine), i imat će za cilj «smekšavanje» vizualnog 
utjecaja parkirališta na javno-privatne površine.”

Članak 16.
U članku 4. točka “3.1.5. Biciklističke staze” mijenja se i glasi:

“Unutar zone planirane su biciklističke staze u ulici Hrvatskog Sabora i u ulici Put Bokanjca. S obzirom 
da se prometnice mogu etapno rješavati, planirane biciklističke staze mogu se urediti kao zelene 
površine ili kao nogostup do konačnog rješenja prometnice.”

Članak 17.
U članku 4. iza točke “3.1.5. Biciklističke staze” dodaje se nova točka koja glasi:
“3.1.5.a. Benzinska postaja” mijenja se i glasi:

“Benzinska postaja s pratećim sadržajima planirana je na građevnoj čestici oznake BP1 uz ulicu Put 
Bokanjca. Benzinska postaja mora se planirati tako da se osigura:

•	 sigurnost svih sudionika u prometu
•	 zaštita okoliša i
•	 da građevina bude veličinom i smještajem prilagođena okolišu.

Gradnja benzinske postaje uz cestu moguća je uz suglasnost i prema uvjetima nadležnog tijela za ceste.
Plinska postaja može se planirati u sklopu benzinske postaje.”

Članak 18.
U članku 4. točka “3.3.  Uvjeti gradnje, rekonstrukcije i opremanja telekomunikacijske mreže “ mijenja se i 
glasi:

“Elektronička komunikacijska infrastruktura se u pravilu izvodi podzemno, i to kroz prometni koridor, 
prema rasporedu komunalnih instalacija u trupu ceste. Ako se projektira i izvodi izvan prometnica, 
treba se provoditi na način da ne onemogućava gradnju na građevinskim česticama, odnosno izvođenje 
drugih instalacija.
Projektiranje i izvođenje elektroničke komunikacijske mreže rješava se sukladno posebnim propisima, 
a prema rješenjima ovog Plana.
Građevine elektroničke komunikacijske infrastrukture mogu se rješavati kao samostalne građevine 
na vlastitim građevinskim česticama ili unutar drugih građevina kao samostalne funkcionalne cjeline.
Svaka postojeća i novoplanirana građevina mora imati osiguran priključak na elektroničku 
komunikacijsku infrastrukturu i povezanu opremu.
Elektronička komunikacijska infrastruktura (EKI) i povezana oprema prema načinu postavljanja dijeli 
se na elektroničku komunikacijsku infrastrukturu i povezanu opremu na postojećim građevinama 
(antenski prihvat), i elektroničku komunikacijsku infrastrukturu i povezanu opremu na samostojećim 
antenskim stupovima.
Na području obuhvata Plana moguća je izgradnja i postavljanje elektroničke komunikacijske 
infrastrukture i povezane opreme na postojećim građevinama (antenski prihvat). 
Postava svih potrebnih instalacija pokretnih komunikacija može se izvesti samo uz potrebne suglasnosti, 
odnosno Zakonom propisane uvjete i prema odredbama iz ovog Plana. Pokretna telekomunikacijska 
mreža nije definirana kartografskim prikazima Plana. 
Za priključenje novih korisnika potrebno je isplanirati novu elektroničku komunikacijsku 
infrastrukturu na način da se poveže sa postojećom elektroničkom komunikacijskom infrastrukturom 
koja predstavlja ogranke pristupne elektroničke komunikacijske mreže. Na mjestima gdje se trase 
postojeće elektroničke komunikacijske kanalizacije ne poklapaju sa osima planiranih prometnica 
potrebnu je istu izmjestiti.
Način povezivanja treba napraviti prema suglasnosti/uvjetima od HAKOM-a.
U samim građevinama elektronička komunikacijska infrastruktura će se izvesti u skladu sa pripadajućim 
Zakonima, odgovarajućim Pravilnicima i tehničkim propisima.
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Unutar obuhvata plana su moguća odstupanja trasa kabelske kanalizacije zbog prilagođavanja uvjetima 
na terenu. Također se elektronička komunikacijska infrastruktura može nadograđivati elementima 
koji nisu predviđeni ovim Planom a u skladu sa uvjetima Hrvatske agencije za poštu i elektroničke 
komunikacije.”

Članak 19.
U članku 4. pod točkom “3.4.3.  Energetika” dodaju se stavci kako slijedi: 

“Elektroenergetska mreža se projektira i izvodi sukladno posebnim propisima prema rješenjima iz 
ovoga Plana i uvjetima HEP-a.
Unutar obuhvata ovog Plana elektroenergetski sustav se može nadograditi elementima (trafostanice, 
VN i NN kabeli itd.) koji nisu predviđeni ovim Planom, a u skladu su sa uvjetima HEP-a i važećim 
propisima RH.
Također su moguća odstupanja trasa elektroenergetske mreže zbog prilagođavanja uvjetima na terenu.”

Članak 20.
U članku 4. pod točkom “3.4.3.1. RAZVOD VISOKOG NAPONA I TRAFOSTANICA” iza stavka 4. dodaje se 
novi stavak 5. koji glasi:

“Mjesna transformatorska postrojenja postavljaju se tako da je moguć kolni pristup barem jednom 
pročelju i da su uklopljena u okoliš. Ako se grade kao samostalne građevine, obvezno je krajobrazno 
uređenje okoliša. Udaljenost transformatorske stanice od međe iznosi najmanje 3m.”

Članak 21.
U članku 4. točka “3.4.3.2. RAZVOD NISKOG NAPONA I JAVNE RASVJETE” mijenja se i glas: 

“Trasa razvoda niskog napona dana je u grafičkom prilogu Plana (list 2 b. energetski sustav i 
telekomunikacijska mreža). 
Razvodni ormari bit će izrađeni kao samostojeći od plastike 
Niskonaponski razvod i priključak objekata izvest će se tipskim kabelima navedenim u uvjetima HEP-
Elektre-Zadar prema odabiru projektanta.
U kabelski kanal će se postaviti svi energetski kabeli i telefonske cijevi.
Mjerenje vanjske rasvjete bit će u zasebnom ormaru pored TS.
Predviđa se rasvjeta cijelog područja UPU-a. 
Za javnu rasvjetu koristit će se kabel XP00-A 4×25mm2, a kao uzemljivač uže od bakra 50mm2.
Vrsta stupova javne rasvjete, njihova visina i razmještaj u prostoru, te odabir rasvjetnih armatura, 
bit će definirane kroz glavni projekt javne rasvjete. Javna rasvjeta mora biti projektirana tako da ne 
predstavlja izvor svjetlosnog zagađenja. Rasvjeta mora učinkovito rasvjetljivati namjenske površine i 
ne smije se nekontrolirano “rasipati”. Dodatno, javna rasvjeta mora biti energetski optimizirana.
Javna rasvjeta postavit će se po svim trasama sa niskonaponskom mrežom, koje se obrađuju u 
kartografskom prikazu Plana.”

Članak 22.
U članku 4. iza točke točka “3.4.3.2. RAZVOD NISKOG NAPONA I JAVNE RASVJETE” dodaju se nove 
točke koje glase: 

“3.4.3.3. OSIGURANJE I ZAŠTITA
Niskonaponska mreža i javna rasvjeta se osigurava od preopterećenja i kratkog spoja osiguračima u 
trafostanici i niskonaponskim ormarima, odnosno rasvjetnim stupovima. Proračun osigurača izvršit će 
se u glavnom projektu.
Kod izrade glavnih projekata visokonaponskih, niskonaponskih mreža, potrebno je poštivati uvjete za 
projektiranje izdane od HEP-a.

3.4.3.4. NAČIN IZVOĐENJA RADOVA
Prilikom gradnje ili rekonstrukcije elektroenergetskih objekata potrebno je obratiti pažnju na sljedeće 
uvjete: 
a.	 trase elektroenergetskih kabela potrebno je međusobno uskladiti, tako da se polažu u zajedničke 

kanale.
b.	 u zajedničkom kabelskom kanalu treba zadovoljiti međusobne minimalne udaljenosti. 
c.	 dubina kabelskih kanala iznosi 0,8m u slobodnoj površini ili nogostupu, a pri prelasku kolnika 

dubina iznosi 1,2m.
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d.	 širina kabelskih kanala ovisi o broju i naponskom nivou paralelno položenih kabela
e.	 na mjestima prelaska preko prometnica kabeli se provlače kroz PVC cijevi promjera Φ110, Φ160, 

odnosno Φ200 ovisno o tipu kabela (JR, NN, VN)
f.	 prilikom polaganja kabela po cijeloj dužini kabelske trase obavezno se polaže uzemljivačko uže Cu 

50 mm2
g.	 elektroenergetski kabeli polažu se, gdje god je to moguće, u nogostup prometnice stranom 

suprotnom od strane kojom se polažu telekomunikacijski kabeli. Ako se moraju paralelno voditi 
obavezno je poštivanje minimalnih udaljenosti (50 cm). Isto vrijedi i za međusobno križanje s tim 
da kut križanja ne smije biti manji od 45 °

h.	 usporedno sa svim kabelima 20kV položiti PHD cijev Φ50 za potrebe polaganja svjetlovodnog 
kabela.

Razvod mreža visokog i niskog napona te javne rasvjete prikazan je u kartografskom prikazu Plana, list 
2b. energetski sustav i telekomunikacijska mreža.

3.4.3.5.  OBNOVLJIVI IZVORI ENERGIJE
U cilju racionalnog korištenja energije mogu se postaviti uređaji za proizvodnju energije iz alternativnih 
i obnovljivih izvora, i to prvenstveno od sunca, što će se utvrditi projektnom dokumentacijom. 
Uređaji za proizvodnju struje i/ili toplinske energije na krovnim površinama građevina i nadstrešnicama 
parkirališta.”

Članak 23.
U članku 4. točka “ 4.  UVJETI UREĐENJA I OPREME JAVNIH ZELENIH POVRŠINA” mijenja se 
i glasi: 

“Uvjeti koji slijede primjenjuju se na javne zelene površine i na zelene površine s karakterom javnih 
zelenih površina (zelene površine između građevnog i regulacijskog pravca i druge površine ako se tako 
izdefiniraju).
Temeljno načelo uređenja zelenih površina je da se upotrebljavaju biljke koje su autohtone i uobičajene 
u ovom podneblju i za koje se pouzdano zna da mogu uspijevati.
Stabla treba rasporediti u manje grupacije ili drvorede. Poseban značaj ima drvored prema ulici Hrvatskog 
sabora glede zaštite od buke. Kako bi se buka svela na što manju razinu, potrebno je stvoriti “neprobojni” 
zeleni zid sa razinom zemlje. Ovo se može postići na razne načine, na primjer, kombinacijom visokog 
zelenila i niskog gustog grmlja, ili kombinacijom zelenila sa tvrdim ispunama (zidovi i sl.). U potonjem 
slučaju, zidovi moraju biti oblikovani u skladu sa arhitekturom podneblja Zadarskog kraja. 
Pojedinačno postavljena stabla treba okružiti betonskim rubnjakom i odvojiti od površina koje nisu 
zelene.
Dječja igrališta će se opremiti uobičajenom opremom (vrtuljci, njihaljke, bazen sa pijeskom i sl.). 
Okoliš pojedine građevne čestice, infrastrukturni koridori i površine, te javne zelene i parkovne površine 
moraju se krajobrazno urediti. Krajobrazno uređenje mora činit sastavni dio dokumentacije za građenje. 
Potrebno je ozeleniti najmanje 20 % građevne čestice. Zeleni pojasevi prikazani kartografskim prikazima 
Plana (list 3. Uvjeti korištenja, uređenja i zaštite površina) su obvezni, njihov oblik se može mijenjati 
ako će se time postići kvalitetnija organizacija građevne čestice i zelenih površina. Dodatno, moguće je 
izvesti proboje zelenih pojasa u svrhe omogućavanja pješačkog i/ili automobilskog pristupa građevnoj 
čestici sa javne površine “

Članak 24.
U članku 4. točka “6. UVJETI I NAČIN GRADNJE”, stavak 10. mijenja se i glasi: 

“Prilikom projektiranja garaža potrebno je koristiti važeće pozitivne hrvatske propise, odnosno priznata 
pravila tehničke prakse.”

Članak 25.
U članku 4. točka “7. MJERE ZAŠTITE PRIRODNIH I KULTURNO POVIJESNIH CJELINA I GRAĐEVINA 
I AMBIJENTALNIH VRIJEDNOSTI”, mijenja se i glasi: 

“Unutar obuhvata ovog Plana nema registriranih arheoloških lokaliteta ni zaštićenih spomenika 
graditeljske baštine.
Unutar građevinskog područja naselja ako se pri izvođenju građevinskih ili drugih radova naiđe na 
arheološko nalazište ili pojedinačni nalaz, radovi se moraju obustaviti i o nalazu bez odlaganja obavijestiti 
nadležnu ustanovu za zaštitu kulturne baštine.”
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Članak 26.
U članku 4. točka “8. MJERE PROVEDBE PLANA”, stavak 9 briše se. 

Članak 27.
U članku 4. točka “9. MJERE SPRJEČAVANJA NEPOVOLJNA UTJECAJA NA OKOLIŠ”, mijenja se kako 
slijedi: 

a.	 stavak 11. mijenja se i glasi:
“Do izgradnje planirane fekalne kanalizacijske mreže na okolnom širem području grada 
fekalne otpadne vode na prostoru ovog DPU-a moraju se rješavati sakupljanjem u zatvorenim 
vodonepropusnim sabirnim jamama ili obraditi u gotovim manjim tipskim uređajima za 
pročišćavanje fekalnih otpadnih voda i to za svaku građevinu pojedinačno.”

b.	 u stavku 12. briše se riječ “Septičke” i dodaju riječi: “ Vodonepropusne sabirne”. 
c.	 u stavku 13. briše se riječ “septičkih” i dodaju riječi: “vodonepropusnih sabirnih”. 
d.	 u stavku 14. briše se riječ “septičkih”. 
e.	 u stavku 15. briše se riječ “septičke” i dodaju riječi: “vodonepropusne sabirne”. 

Članak 28.
U članku 4. iza točke “9. MJERE SPRJEČAVANJA NEPOVOLJNA UTJECAJA NA OKOLIŠ” dodaje se nova 
točka “9.1.	 Mjere posebne zaštite”, kako slijedi: 

“9.1. 	 Mjere posebne zaštite

	 Zaštita od rušenja
Ceste i ostale prometne površine posebnim mjerama treba zaštititi od rušenja zgrada i ostalog 
zaprečivanja radi što brže i jednostavnije evakuacije ljudi i dobara.

Zaštita od potresa
Protupotresno projektiranje, građenje i rekonstrukciju građevina treba provoditi prema zakonskim 
i tehničkim propisima, a za veće stambene građevine i građevine društvene i ugostiteljsko-turističke 
namjene, energetske i sl. građevine, i prema geomehaničkim i geofizičkim istraživanjima.
Do izrade nove seizmike karte protupotresno projektiranje treba provoditi u skladu s postojećim 
seizmičkim kartama.
Ceste i ostale prometne površine treba zaštititi posebnim mjerama od rušenja građevina i ostalog 
zaprečavanja radi što brže i jednostavnije evakuacije ljudi i dobara.
Kod rekonstrukcije starijih građevina koje nisu projektirane u skladu s propisima za protupotresno 
takvih građevina izdavanje dozvole za građenje treba uvjetovati i ojačavanjem konstruktivnih 
elemenata na djelovanje potresa.

Moguće vrste, intenzitet i posljedice djelovanja prirodnih tehničko-tehnoloških i 
ekoloških nesreća i ratnih razaranja
Ovim Planom utvrđuje se potreba osiguranja zaštite od ratnih opasnosti u skladu sa zakonom i 
posebnim propisima, te planom o sklanjanju stanovništva.
Mogu se koristiti i sve veće otvorene površine poput parkirališta, parkova i slično radi sklanjanje i 
evakuacije ljudi.
Tehnološki postupci u kojima se koriste zapaljive tekućine i plinovi ili eksplozivne tvari, mogu se 
obavljati samo u građevinama ili njenim dijelovima koji su izgrađeni sukladno važećim propisima 
koji uređuju predmetnu problematiku.”

Članak 29.
U članku 4. točka “9.2. Rekonstrukcija građevina čija je namjena protivna planiranoj namjeni” 
briše se. 
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III  PRIJELAZNE I ZAVRŠNE ODREDBE

Članak 30.
Članak 5. mijenja se i glasi:

“Na zahtjeve za ishođenje lokacijskih dozvola i ostalih akata za gradnju, podnesene do dana stupanja 
na snagu ovih Izmjena i dopuna Plana, mogu se primijeniti odredbe Plana koje su vrijedile u vrijeme 
podnošenja zahtjeva.”

Članak 31.
Ova Odluka stupa na snagu osmog dana nakon objave u “Glasniku Grada Zadra”.

Klasa: 350-01/12-01/05
Ur.broj: 2198/01-2/1-13-26
Zadar, 6. ožujka  2013. 

GRADSKO VIJEĆE GRADA ZADRA
									         PREDSJEDNIK
									         Živko Kolega, dr.med. v.r.

Temeljem  članka 100. stavka 7. Zakona o prostornom uređenju i gradnji („Narodne novine“, broj 
76/07, 38/09, 55/11, 90/11, 50/12 i 55/12), članka 27. Statuta Grada Zadra („Glasnik Grada Zadra“, broj 
9/09, 28/10 i 3/13) i Odluke o izradi Izmjena i dopuna DPU zone stambene izgradnje veće gustoće „CRVENE 
KUĆE” Zadar („Glasnik Grada Zadra”, br.1/12), Gradsko vijeće Grada Zadra, na 39. sjednici, 
održanoj dana 6. ožujka  2013. godine,   d o n o s i  

O D L U K U
o donošenju Izmjene i dopune 

Detaljnog plana uređenja zone stambene izgradnje veće gustoće
„CRVENE KUĆE“ Zadar

I	OPĆE ODREDBE
Članak 1.

Ovom Odlukom donosi se Izmjena i dopuna Detaljnog plana uređenja zone stambene izgradnje veće  
gustoće „CRVENE KUĆE“ Zadar (DPU objavljen u „Glasniku Grada Zadra“, broj 6/08).

Izmjene i dopune DPU-a su ciljane i odnose se na:

a.	 Usklađenje DPU-a zone stambene izgradnje veće gustoće „CRVENE KUĆE“ sa  Izmjenama 
i dopunama Prostornog plana uređenja Grada Zadra  („Glasnik Grada Zadra“, broj 16/11). 
Usklađenje  se odnosi na zone obuhvata Izmjena i dopuna DPU-a  zone stambene izgradnje veće 
gustoće „CRVENE KUĆE“.

b.	 Usklađenje projekta osnovne škole Crvene kuće sa smjernicama dobivenim iz Ministarstva 
znanosti, obrazovanja i športa RH.

c.	 Promjena uvjeta građenja na parceli A3.

Članak 2.
Izmjene i dopune DPU-a zone stambene izgradnje veće gustoće „CRVENE KUĆE„ što se donosi ovom 

odlukom sastoji se od :

A.	 Tekstualnog dijela, sadržanog u jednoj knjizi s naslovom Izmjene i dopune Detaljnog plana 
uređenja zone stambene izgradnje veće gustoće „CRVENE KUĆE„ Zadar koji u potpunosti 
zamjenjuje tekstualni dio DPU-a donesenog Odlukom objavljenom u „Glasniku Grada Zadra„ broj 
6/08.

B.	 Grafičkih prikaza u mjerilu 1: 5000 i 1:1000 koji u cijelosti zamjenjuju kartografske prikaze 
donesene Odlukom objavljenom u „Glasniku Grada Zadra“, broj: 6/08.
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II ODREDBE ZA PROVOĐENJE

Članak 3.
U članku 7. se mijenjaju Tabele broj 1 i broj  2
Tabela 1., Namjena površina s kvantifikacijskim pokazateljima,  se mijenja i sada glasi:

NAMJENA POVRŠINA S KVANTIFIKACIJSKIM POKAZATELJIMA
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Tabela 2. tabelarni prikaz etažnosti i visine objekta, se mijenja  i sada glasi:

Tabelarni prikaz etažnosti i visine objekta

Tabela 2. tabelarni prikaz etažnosti i visine objekta, se mijenja  i sada glasi: 
 
Tabelarni prikaz etažnosti i visine objekta 

STAMBENI OBJEKT

1-3 kat, stanovi
STAMBENI OBJEKT

1-4 kat, stanovi
STAMBENI OBJEKT

1-4 kat, stanovi
STAMBENI OBJEKT

1-5 kat, stanovi
STAMBENI OBJEKT

1-5 kat, stanovi
OSNOVNA ŠKOLA

Prizemlje kota +0,00

MJESNI CENTAR

1. kat kota +4,50, dječji vrtić

10,0        
(40,0 mNV)

10,0        
(40,0 mNV)

19,0        
(52,5 mNV)

19,0        
(48,5 mNV)   

19,0        
(51,5 mNV)

11,00        
(38,00 mNV)

Podrum kota -3,50, garaža, pomoć. 
prost. i stubišta prema mogućnosti

nad garažom (izvan objekta) ravni 
prohodni krov -trg

Prizemlje kota +0,00, stanovi, ulazi, 
prolazi, trijem,

nad dijelom garaže (izvan objekta) 
pješački plato

Podrum kota -3,50, garaža i 
dvonamjensko sklonište
Prizemlje kota +0,00, poslovni 
prostori, ulazi, prolazi, trijem,

Prizemlje kota +0,00, stanovi, ulazi, 
prolazi, trijem,

OZNAKA 
GRAĐEVINE

19,0        
(53,0 mNV)   

Po+P+3
kaskadno

Po+P+4

Po+P+4

Prizemlje kota +0,00, stanovi, ulazi, 
prolazi, komunikacije,

Podrum kota -3,50, garaža, pomoć. 
prost. i stubišta prema mogućnosti

A1

A2 Prizemlje kota +0,00, stanovi, ulazi, 
prolazi, trijem,

SLJEME   
max. visine 

(m)

16,0         
(54,00 mNV)

19,0        
(53,0 mNV)

19,0        
(54,0 mNV)

Po+P+1

11,00        
(38,00 mNV)

18,50        
(49,5 mNV)   Po+P+4+Pk

Po+P+4+Pk

P+1

C

A3

Podrum kota -3,50, garaža, pomoć. 
prost. i stubišta prema mogućnosti

nad garažom (izvan objekta) ravni 
prohodni krov -trg

A4

A5

B

Podrum kota -3,50, pomoć. prost. i 
stubišta prema mogućnosti
Prizemlje kota +0,00, stanovi, ulazi, 
prolazi, trijem,
nad garažom (izvan objekta) ravni 
prohodni krov -trg

OPIS SADRŽAJA BROJ ETAŽA
VIJENAC 

max. visine 
(m)

nad garažom (izvan objekta) ravni 
prohodni krov -trg

16,0         
(48,00 mNV)

19,0        
(54,0 mNV)   

Podrum kota -3,50, garaža, pomoć. 
prost. i stubišta prema mogućnosti

nad garažom (izvan objekta) ravni 
prohodni krov -terase stanova
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Članak 4.
	 U članku 8. Tabela 3. pod rednim brojem 6. OSNOVNA ŠKOLA, mijenja se tekst i sada glasi : 
	 OSNOVNA ŠKOLA    katnost P+1 , prizemlje kota + 0,00   kat kota +4,00 

Članak 5.
	 Članak 14. se u potpunosti mijenja na način i sada glasi :
	           
	 Stacionarni promet na području obuhvata ovog DPU-a riješava se na otvorenim parkirališnim 
površinama i unutar zatvorenih površina (garaža) u sklopu pojedinih objekata.
Planirano je ukupno 660 parkirališnih mjesta i to: 396 parkirališnih mjesta na otvorenim površinama i 264 
parkirališnih mjesta u zatvorenim površinama (garaže).
Raspored parkirališnih mjesta prikazan je u sljedećoj tabeli:

PARCELA 
   

ZATVORENE
POVRŠINE 
PM

UKUPNO 

PM
1 51 69 120 
2 80 40 120 
3 80 - 80 
4 70 60 130 
5 70 60 130 
6 25 - 25 
7 - 35 35 
8 20 - 20 
SVEUKUPNO 396 264 660 

•	 za stanovanje je u obračunu korišten faktor od 2,0 parkirališnih mjesta po stambenoj jedinici (za već 
izgrađene stambene zgrade  A2 i A5) ali i za preostale stambene zgrade (A1 i A4).

•	 za socijalno stanovanje u obračunu je korišten faktor od minimalno 1 PGM/stambenoj jedinici
•	 za mjesni centar će se projektnim rješenjem i namjenom poslovnih prostora točno odrediti broj 

parkirališnih mjesta, za centar ukupno uzeta je u obračun prosječna vrijednost od 30 parkirališnih 
mjesta na 1000 m2 bruto površine, ovo se odnosi na zgradu mjesnog centra.

•	 za školu  je planirana izvedba 25 PM. / broj odjeljenja + 10 PM /

Unutar svakog parkirališta treba riješiti i parkirališna mjesta za invalide prema važećim propisima.
Za parkiranje na otvorenom vrijedi veličina parkinga od  2,3 x 5,0 m koja je prikazana u  grafici preuzetoj iz 
DPU „ CRVENE KUĆE „. Ovo se dnosi na cijelu onu obuhvata DPU-a.

Članak 6.
U članku 27. Tabela 1., Tabelarni prikaz korištenja prostora, se mijenja  i sada glasi :



GLASNIK GRADA ZADRA

www.grad-zadar.hr

Str.: 24 broj: 4 11.ožujka 2013.

   
   

   
   

   
   

   
   

   
   

   
   

   
   

   
   

   
   

   
   

   
   

   
   

   
   

   
   

   
   

   
   

   
   

   
   

   
   

   
   

   
   

   
   

   
   

   
   

   
   

   
   

   
   

   
   

   
   

   
   

   
   

   
   

   
   

   
   

   
   

   
   

   
   

   
   

   
   

   
   

   
   

   
   

   
   

   
   

   
   

   
   

   
   

   
   

   
   

   
   

   
   

   

 
   

   
   

   
   

   
   

   
  

 Ta
be

la
 1

. 
Ta

be
la

rn
i p

rik
az

 k
or

iš
te

nj
a 

pr
os

to
ra

 

 
 

 
 

-z
a 

st
an

ov
an

je
 je

 u
 o

br
ač

un
u 

ko
riš

te
n 

fa
kt

or
 o

d 
m

in
. 2

  P
G

M
 p

o 
st

am
be

no
j j

ed
in

ic
i /

 z
a 

 iz
gr

ađ
en

e 
st

am
be

ne
 z

gr
ad

e 
 

oz
na

ke
  

A
2 

i A
5 

al
i i

 z
a 

ne
iz

gr
ađ

en
e 

oz
na

ke
 A

1 
i A

4 
/, 

 
-z

a 
st

am
be

nu
 z

gr
ad

u 
oz

na
ke

 A
3 

pl
an

ira
na

 je
 iz

ve
db

a 
1 

P
G

M
  p

o 
st

am
be

no
j j

ed
in

ic
i 

-z
a 

ce
nt

ar
 je

 u
ze

ta
 u

 o
br

ač
un

 p
ro

sj
eč

na
 v

rij
ed

no
st

 o
d 

30
 p

ar
ki

ra
liš

ni
h 

m
je

st
a 

na
 1

00
0m

2 
br

ut
o 

po
vr

ši
ne

 (
po

vr
ši

na
 p

os
l.p

ro
st

. 
ov

is
iti

 ć
e,

 u
  

  
 k

on
ač

ni
ci

, 
o 

pr
oj

ek
tn

om
 r

je
še

nj
u 

gr
ađ

ev
in

e,
 t

e 
na

m
je

ni
 p

os
l. 

pr
os

to
ra

). 
-z

a 
šk

ol
u 

je
 o

br
ač

un
at

o 
1 

P
M

 p
o 

od
je

lje
nj

u 
+1

0 
P

M
 

   
   

   
   

   
PA

R
C

EL
A

 
R

ED
. B

R
. 

PO
VR

ŠI
N

A
 

ha
 

O
B

JE
K

T 
N

A
M

JE
N

A
 

B
R

P 
m

2  
ST

A
M

B
. P

R
O

ST
. 

m
2  

B
R

O
J 

ST
A

N
O

VN
IK

A
 

PO
SL

O
VN

I 
PR

O
ST

. 
m

2  

B
R

O
J 

PM
 U

 
G

A
R

A
ŽI

 
(p

os
tig

nu
t) 

B
R

O
J 

PM
 V

A
N

I 
(p

os
tig

nu
t) 

U
K

U
PA

N
 

B
R

O
J 

PM
 

(p
os

tig
nu

t) 

B
R

O
J 

ST
A

N
O

VA
 

(p
re

dv
iđ

en
) 

B
R

O
J 

PM
 Z

A 
ST

A
M

. 
PR

O
ST

.* 

B
R

O
J 

PM
 Z

A 
PO

SL
. 

PR
O

ST
.* 

1 
0,

82
66

 
A

1 
S

TA
M

B
E

N
A 

P
o 

27
50

,0
 

- 
- 

- 
(2

75
0,

0)
   

 6
9 

 
 

 
 

 
P

 
14

25
,0

 
14

25
,0

 
50

 
- 

- 
ka

ra
k.

 k
at

 
3x

17
40

,0
 

52
20

,0
 

18
0 

- 
- 

∑
 P

 
93

95
,0

 
66

45
,0

 
23

0 
- 

69
 

51
 

12
0

60
 

12
0 

- 

2 
0,

60
72

 
A

2 
S

TA
M

B
E

N
A 

P
o 

18
80

,0
 

- 
- 

- 
(1

88
0,

0)
   

 4
0 

 
 

 
 

 
P

 
11

20
,0

 
11

20
,0

 
40

 
- 

- 
ka

ra
k.

 k
at

 
4x

14
25

,0
 

57
00

,0
 

19
5 

- 
- 

∑
 P

 
87

00
,0

 
68

20
,0

 
23

5 
- 

40
 

80
 

12
0

60
 

12
0 

- 

3 
0,

60
02

 
A

3 
S

TA
M

B
E

N
A 

P
o 

45
5,

0 
- 

- 
- 

- 
 

 
 

 
 

P
 

13
50

,0
 

13
50

,0
 

40
 

- 
- 

ka
ra

k.
 k

at
 

4x
13

50
,0

 
54

00
,0

 
19

5 
- 

- 
∑

 P
 

72
05

,0
 

67
50

,0
 

23
5 

- 
- 

80
 

80
73

 
80

 
- 

4 
0,

63
89

 
A

4 
S

TA
M

B
E

N
A 

P
o 

22
95

,0
 

- 
- 

- 
(2

29
5,

0)
   

 6
0 

 
 

 
 

 
P

 
11

90
,0

 
11

90
,0

 
40

 
- 

- 
ka

ra
k.

 k
at

 
4x

15
20

,0
 

60
80

,0
 

21
0 

- 
- 

5.
 k

at
 

65
0,

0 
65

0,
0 

25
 

- 
- 

∑
 P

 
10

21
5,

0 
79

20
,0

 
27

5 
- 

60
 

70
 

13
0

60
 - 

65
 

13
0 

- 

5 
0,

63
84

 
A

5 
S

TA
M

B
E

N
A 

P
o 

22
95

,0
 

- 
- 

- 
(2

29
5,

0)
   

 6
0 

 
 

 
 

 
P

 
11

90
,0

 
11

90
,0

 
40

 
- 

- 
ka

ra
k.

 k
at

 
4x

15
20

,0
 

60
80

,0
 

21
0 

- 
- 

5.
ka

t 
65

0,
0 

65
0,

0 
25

 
- 

- 
∑

 P
 

10
21

5,
0 

79
20

,0
 

27
5 

- 
60

 
70

 
13

0
60

 - 
65

 
13

0 
- 

6 
0,

92
57

 
B

 
Š

K
O

LS
K

A 

P
 

36
00

,0
 

- 
- 

- 
- 

 
 

 
 

 
1.

 k
at

 
36

00
.0

 
- 

- 
- 

- 
∑

 P
 

72
00

,0
 

- 
- 

- 
- 

25
 

25
- 

- 
25

 

7 
0,

39
57

 
C

 
P

O
S

LO
V

N
A 

P
o 

14
40

,0
 

 
 

 
(1

44
0,

0)
   

 3
5 

 
 

 
 

 
P

 
84

0,
0 

- 
- 

84
0,

0 
- 

 
 

 
 

 
1.

 k
at

 
96

0,
0 

- 
- 

- 
- 

∑
 P

 
32

40
,0

 
- 

- 
84

0,
0 

35
 

- 
35

 
- 

- 
35

 

∑
P

 1
-7

 
4,

63
27

 
- 

- 
56

17
0,

0 
36

05
5,

0 
12

50
 

84
0,

0 
26

4 
37

6 
64

0 
31

3 
- 3

23
 

58
0 

53
 

8 
1,

11
96

 

JA
V

N
E

 
P

R
O

M
E

TN
E,

 
P

JE
Š

A
Č

. I
 

K
O

LN
E

 P
. 

- 
- 

- 
- 

- 
- 

20
 

20
 

- 
- 

20
 

9 
0,

00
82

 
TR

A
FO

ST
. 

- 
- 

- 
- 

- 
- 

- 
- 

- 
- 

- 

10
 

0,
00

82
 

TR
A

FO
ST

. 
- 

- 
- 

- 
- 

- 
- 

- 
- 

- 
- 

∑
P

 1
-1

0 
5,

76
87

 
- 

- 
56

17
0,

0 
36

05
5,

0 
12

50
 

84
0,

0 
26

4 
39

6 
66

0 
31

3 
- 3

23
 

58
0 

73
 



GLASNIK GRADA ZADRA

www.grad-zadar.hr

Str.: 25 broj: 4 11.ožujka 2013.

III  PRIJELAZNE I ZAVRŠNE ODREDBE
Članak 7.

	 Ova Odluka stupa na snagu osmog dana nakon objave u „Glasniku Grada Zadra“.
Klasa: 350-01/12-01/03
Ur.broj: 2198/01-2/1-13-16
Zadar, 6. ožujka  2013. 

GRADSKO VIJEĆE GRADA ZADRA
									         PREDSJEDNIK
									         Živko Kolega, dr.med. v.r.

	 Temeljem članka  27. Statuta Grada Zadra (“Glasnik Grada  Zadra“, broj 9/09,  28/10 i 3/13) 
Gradsko vijeće Grada Zadra, na 39. sjednici, održanoj  dana 6. ožujka  2013. godine,  donosi

Z A K L J U Č A K

1.	 Prihvaća se Izvješće o radu i financijsko izvješće HRVATSKOG NARODNOG 
KAZALIŠTA ZADAR za 2012. godine, ustanove u kulturi kojoj je osnivač Grad Zadar. 

2.	 Ovaj Zaključak stupa na snagu danom donošenja, a objaviti će se u „Glasniku Grada Zadra“.

Klasa:612-01/13-01/17 
Ur.broj:2198/01-2/1-13-4
Zadar, 6. ožujka  2013. godine

GRADSKO VIJEĆE GRADA ZADRA
									         PREDSJEDNIK
									         Živko Kolega, dr.med.v.r.

	 Temeljem članka  27. Statuta Grada Zadra (“Glasnik Grada  Zadra“, broj 9/09,  28/10 i 3/13) 
Gradsko vijeće Grada Zadra, na 39. sjednici, održanoj  dana 6.ožujka  2013. godine,  donosi

Z A K L J U Č A K

1.	 Prihvaća se Izvješće o radu i financijsko izvješće  GRADSKE KNJIŽNICE ZADAR  za 
2012. godine, ustanove u kulturi kojoj je osnivač Grad Zadar. 

2.	 Ovaj Zaključak stupa na snagu danom donošenja, a objaviti će se u „Glasniku Grada Zadra“.

Klasa:612-01/13-01/15 
Ur.broj:2198/01-2/1-13-5
Zadar, 6. ožujka  2013. godine

GRADSKO VIJEĆE GRADA ZADRA
									         PREDSJEDNIK
									         Živko Kolega, dr.med.v.r.

	 Temeljem članka  27. Statuta Grada Zadra (“Glasnik Grada  Zadra“, broj 9/09,  28/10 i 3/13) 
Gradsko vijeće Grada Zadra, na 39. sjednici, održanoj  dana 6. ožujka  2013. godine,  donosi

Z A K L J U Č A K

1.	 Prihvaća se Izvješće o radu i financijsko izvješće  ZNANSTVENE KNJIŽNICE ZADAR  
za 2012. godine, ustanove u kulturi kojoj je osnivač Grad Zadar. 

2.	 Ovaj Zaključak stupa na snagu danom donošenja, a objaviti će se u „Glasniku Grada Zadra“.

Klasa:612-01/13-01/19 
Ur.broj:2198/01-2/1-13-4
Zadar, 6. ožujka  2013. godine

GRADSKO VIJEĆE GRADA ZADRA
									         PREDSJEDNIK
									         Živko Kolega, dr.med.v.r.
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	 Temeljem članka  27. Statuta Grada Zadra (“Glasnik Grada  Zadra“, broj 9/09,  28/10 i 3/13) Grad-
sko vijeće Grada Zadra, na 39. sjednici, održanoj  dana 6.ožujka  2013. godine,  donosi

Z A K L J U Č A K

1.	 Prihvaća se Izvješće o realizaciji godišnjeg plana i programa rada za pedagošku 
2011./2012. godinu i financijsko izvješće Dječjeg vrtića „Radost“  za 2012. godine, 
ustanove   kojoj je osnivač Grad Zadar. 

2.	 Ovaj Zaključak stupa na snagu danom donošenja, a objaviti će se u „Glasniku Grada Zadra“.

Klasa:601-01/13-01/09 
Ur.broj:2198/01-2/1-13-6
Zadar, 6. ožujka  2013. godine

GRADSKO VIJEĆE GRADA ZADRA
									         PREDSJEDNIK
									         Živko Kolega, dr.med.v.r.

	 Temeljem članka  27. Statuta Grada Zadra (“Glasnik Grada  Zadra“, broj 9/09,  28/10 i 3/13) 
Gradsko vijeće Grada Zadra, na 39. sjednici, održanoj  dana 6. ožujka   2013. godine,  donosi

Z A K L J U Č A K

1.	 Prihvaća se Izvješće o realizaciji godišnjeg plana i programa rada za pedagošku 
2011./2012. godinu i financijsko izvješće Dječjeg vrtića „Sunce“  za 2012. godine, 
ustanove   kojoj je osnivač Grad Zadar. 

2.	 Ovaj Zaključak stupa na snagu danom donošenja, a objaviti će se u „Glasniku Grada Zadra“.

Klasa:601-01/13-01/13 
Ur.broj:2198/01-2/1-13-5
Zadar, 6. ožujka  2013. godine

GRADSKO VIJEĆE GRADA ZADRA
									         PREDSJEDNIK
									         Živko Kolega, dr.med.v.r.

	 Temeljem članka  27. Statuta Grada Zadra (“Glasnik Grada  Zadra“, broj 9/09,  28/10 i 3/13) 
Gradsko vijeće Grada Zadra, na 39. sjednici, održanoj  dana 6. ožujka  2013. godine,  donosi

Z A K L J U Č A K

1.	 Prihvaća se Izvješće o realizaciji programa rada i financijsko izvješće  Dječjeg vrtića  
za djecu s teškoćama u razvoju „Latica“  za 2012. godinu, ustanove  kojoj je osnivač 
Grad Zadar. 

2.	 Ovaj Zaključak stupa na snagu danom donošenja, a objaviti će se u „Glasniku Grada Zadra“.

Klasa:601-01/13-01/11 
Ur.broj:2198/01-2/1-13-4
Zadar, 6. ožujka  2013. godine

GRADSKO VIJEĆE GRADA ZADRA
									         PREDSJEDNIK
									         Živko Kolega, dr.med.v.r.
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	 Temeljem  članka 8. i članka 13. Zakona o ugostiteljskoj djelatnosti („Narodne novine“ 
broj:138/06,43/09,88/10 i 50/12) i članka 27. Statuta Grada Zadra („Glasnik Grada Zadra“ broj 9/09, 28/10 
i  3/13), Gradsko vijeće Grada Zadra na 39. sjednici,  održanoj  dana 6. ožujka 2013.  godine,   
d o n o s i 

O D L U K A
o izmjeni i dopuni

Odluke o ugostiteljskoj djelatnosti

Članak 1.
	 U Odluci o ugostiteljskoj djelatnosti („Glasnik Grada Zadra“ broj 1/07, 15/09 i 33/10) u članku 
2. točka 3.mijenja se i glasi: „Ugostiteljski objekti iz skupine „Restorani“ i „Barovi“ na području svih 
mjesnih odbora u razdoblju od 1. listopada do 31. svibnja, u dane vikenda odnosno petkom i subotom, radit 
će od 06.00 do 01.30 sati, a ostalim danima od  06.00 do 24.00 sata, odnosno u razdoblju od 15. ožujka do 
31. svibnja ostalim danima radit će od 06.00 do 01.00 sat. “.
   

Članak 2.
	 U članku 5.  stavak 1. riječi  „nepokretnim vozilima i priključnim vozilima“ brišu se, a u stavku  3. 
riječi „Odlukom o planu rasporeda kioska na području grada Zadra“ zamjenjuju se riječima:“Odlukom o 
obavljanju djelatnosti trgovine na malo izvan prodavaonica i djelatnosti jednostavnih ugostiteljskih usluga 
na zemljištu u vlasništvu fizičkih i pravnih osoba na području Grada Zadra („Glasnik Grada Zadra“ broj 
2/12) i  Odlukom o planu korištenja javnih površina“. 

Članak 3.
	 Ova Odluka stupa na snagu osmog dana od dana objave u „Glasniku Grada Zadra“.
 
Klasa: 335-01/07-01/01
Ur.broj: 2198/01-2/1-13-18
Zadar, 6. ožujka  2013.					   

GRADSKO VIJEĆE GRADA ZADRA
									         PREDSJEDNIK
									         Živko Kolega, dr.med.v.r.

	 Temeljem članka 28. stavka 1. Zakona o zaštiti i spašavanju („Narodne novine“ broj 174/04, 79/07, 
38/09 i 127/10) i članka 27. Statuta Grada Zadra (“Glasnik Grada Zadra“ broj 9/09,28/10 i 3/13), Gradsko 
vijeće Grada Zadra na 39. sjednici održanoj dana 6. ožujka 2013. godine,         d o n o s i
    

Z A K L J U Č A K

1.	 Usvaja se Analiza stanja sustava zaštite i spašavanja na području Grada Zadra u 
2012. godini.

2.	 Usvajaju se Smjernice za organizaciju i razvoj sustava zaštite i spašavanja na 
području Grada Zadra za 2013. godinu.

3.	 Ovaj Zaključak  stupa na snagu danom donošenja.
Klasa: 810-01/13-01/01
Ur.broj: 2198/01-2/1-13-3
Zadar, 6.ožujka 2013. 

GRADSKO VIJEĆE GRADA ZADRA
									         PREDSJEDNIK
									         Živko Kolega, dr.med.v.r.
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ANALIZA 
STANJA SUSTAVA ZAŠTITE I SPAŠAVANJA 

NA PODRUČJU GRADA  ZADRA U 2012. GODINI
1. UVOD

	 Sustav zaštite i spašavanja je oblik pripremanja i sudjelovanja sudionika zaštite i spašavanja u 
reagiranju na katastrofe i velike nesreće, te ustrojavanja, pripremanja i sudjelovanja operativnih snaga zaštite 
i spašavanja u prevenciji, reagiranju na katastrofe i otklanjanju mogućih uzroka i posljedica katastrofa.
Jedinice lokalne i područne (regionalne) samouprave, u okviru svojih prava i obveza utvrđenih Ustavom i 
zakonom, uređuju, planiraju, organiziraju, financiraju i provode zaštitu i spašavanje. 
Zakonom o zaštiti i spašavanju definirano je da predstavnička tijela jedinica lokalne i područne (regionalne) 
samouprave najmanje jednom godišnje, ili pri donošenju proračuna, razmatraju i analiziraju stanje sustava 
zaštite i spašavanja, donose smjernice za organizaciju i razvoj istog na svom području, utvrđuju izvore i 
način financiranja, te obavljaju i druge poslove zaštite i spašavanja utvrđene zakonom.

2. STANJE SUSTAVA ZAŠTITE I SPAŠAVANJA

	 Dosadašnje stanje organiziranosti sustava zaštite i spašavanja na području Grada Zadra karakterizira 
činjenica da je isti do donošenja Zakona o zaštiti i spašavanju, bio organiziran i provođen sukladno odredbama 
Zakona o unutarnjim poslovima, koje su se odnosile na civilnu zaštitu, te Zakona o zaštiti od požara, Zakona 
o vatrogastvu, Zakona o zaštiti od elementarnih nepogoda i podzakonskim propisima donijetim temeljem 
navedenih zakona.

U  skladu sa Zakonom o zaštiti i spašavanju i Pravilnikom o mobilizaciji i djelovanju operativnih snaga zaštite 
i spašavanja („Narodne novine“, broj 40/08 i 44/08) u Gradu Zadru tijekom 2012. godine primjenjivani su 
slijedeći akti:

1.	 	Procjena ugroženosti stanovništva, materijalnih i kulturnih dobara Grada Zadra, Klasa: 810-01/09-
01/03, Ur. broj: 2198/01-2/1-10-14, od 2. lipnja 2010. godine.

2.	 Plan zaštite i spašavanja Grada Zadra i Plana civilne zaštite Grada Zadra,   Klasa: 810-01/09-01/03, 
Ur. broj: 2198/01-2/1-11-20, dana 11. veljače 2011. godine.

3.	 Odluka o osnivanju Postrojbi civilne zaštite Grada Zadra Klasa: 810-01/12-01/02, Ur. broj: 2198/01-
1/4-12-2, od 22. listopada 2012. godine.

4.	 Plan pozivanja Stožera zaštite i spašavanja Grada Zadra,  Klasa: 810-01/09-01/03, Ur. broj: 2198/01-
2/2-10-5, od 28. siječnja 2010. godine.

5.	 Odluka o poslovnim subjektima koji su značajni za zaštitu i spašavanje na području Grada Zadra, 
Klasa: 810-01/11-01/02, Ur. broj: 2198/01-2/2-11-6, od 13. svibnja 2011. godine.

6.	 Plan zaštite od požara Grada Zadra, („Glasnik Grada Zadra”, broj 5/02, 3/04, 3/07, 5/08, 4/09 i 
6/11).

7.	 Proračun Grada Zadra za 2012. godinu („Glasnik Grada Zadra”, broj 15/11, 12/12 i 18/12).

2.1  CIVILNA ZAŠTITA
2.1.1.   STOŽER ZAŠTITE I SPAŠAVANJA

Stožer zaštite i spašavanja osniva se za upravljanje i usklađivanje aktivnosti operativnih snaga i ukupnih 
ljudskih i materijalnih resursa u slučaju neposredne prijetnje, katastrofe i velike nesreće s ciljem sprječavanja, 
ublažavanja i otklanjanja posljedica katastrofe i velike nesreće.

Odlukom o imenovanju Stožera zaštite i spašavanja Grada Zadra, temeljem Zakona o zaštiti i spašavanju i 
Pravilnika o pozivanju, mobilizaciji i aktiviranju operativnih snaga za zaštitu i spašavanje, u Stožer zaštite i 
spašavanja Grada Zadra imenovani su:

1.	 Dražen Grgurević, zamjenik gradonačelnika Grada Zadra, načelnik
2.	 Živko Kolega, predsjednik Gradskog vijeća Grada Zadra, član
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3.	 Darko Tesko, načelnik odjela u Područnom uredu Državne uprave za zaštitu i 		      	      
spašavanje, član

4.	 Neven Zrilić, pročelnik Hrvatske gorske službe spašavanja, Stanica Zadar,  član
5.	 Željko Šoša, zapovjednik Javne vatrogasne postrojbe Grada Zadra, član
6.	 Mario Pešut, zapovjednik Zapovjedništva civilne zaštite Grada Zadra, član
7.	 Zlatko Sokolar, načelnik PU Zadarske, član
8.	 Dario Nakić, ravnatelj Opće bolnice Zadar, član
9.	 Renata Bek, ravnateljica Doma zdravlja Zadarske županije, član
10.	Alan Kociper, pročelnik Upravnog odjela za gospodarstvo Grada Zadra, član
11.	 Matko Segarić, pročelnik Upravnog odjela za graditeljstvo i zaštitu okoliša, član
12.	 Jure Zekanović, pročelnik Upravnog odjela za komunalne djelatnosti, član.

2.1.2.   PRIPRAVNOST, POZIVANJE I MOBILIZACIJA

	 Pripravnost snaga za zaštitu i spašavanje i sredstava podrazumijeva radnje i postupke koji se 
čine u cilju što bržeg i učinkovitijeg reagiranja na nadolazeće ugroze koje prijete stanovnicima i njihovim 
materijalnim dobrima. 
	 Mobilizacija snaga za zaštitu i spašavanje je ujedinjenje postupaka kojim se operativne snage i 
sredstva zaštite i spašavanja prevode iz stanja pripravnosti za organizirano uključivanje u izvršavanje mjera 
zaštite i spašavanja.
	 Po prijemu obavijesti o nadolazećoj opasnosti, sukladno Planu zaštite i spašavanja, Županijski centar 
112 Područnog ureda Državne uprave za zaštitu i spašavanje obavještava Gradonačelnika Grada Zadra koji 
poziva Stožer zaštite i spašavanja Grada Zadra. 
	 Planom  pozivanja Stožera zaštite i spašavanja Grada Zadra utvrđuje se postupak pozivanja i 
aktiviranja kojim se članovi Stožera dovode u stanje operativnosti i spremnosti za izvršavanje zadaća zaštite 
i spašavanja tijekom i izvan redovnog radnog vremena, u slučaju neposredne prijetnje i nastupa okolnosti u 
kojima je potrebno poduzimati aktivnosti za zaštitu i spašavanje stanovništva, imovine i okoliša na području 
Grada Zadra.
	 Stožer se poziva i aktivira kao stručno, operativno i koordinativno tijelo koje pruža stručnu pomoć i 
priprema akcije zaštite i spašavanja, po nalogu Gradonačelnika, a u slučaju njegove spriječenosti,  zamjenika 
Gradonačelnika.
	 Članovi Stožera pozivaju se sukladno Planu zaštite i spašavanja Grada Zadra  putem Županijskog 
centra 112,  međusobnim pozivanjem korištenjem telefonskih veza ili aktiviranjem  teklićke službe kada 
telefonske veze nisu u funkciji ili kada Gradonačelnik ne može uspostaviti vezu sa Županijskim centrom 112.
	 Sukladno nastaloj situaciji, a na preporuku Stožera, Gradonačelnik po potrebi može aktivirati – 
mobilizirati po potrebi i prioritetima neke od gotovih snaga zaštite i spašavanja: Javnu vatrogasnu postrojbu 
Grada Zadra, Vatrogasnu zajednicu Grada Zadra sa Dobrovoljnim vatrogasnim društvima, Trgovačka društva 
komunalne djelatnosti, MUP, Policijsku postaju Zadar,  Bolnice i ambulante zdravstvene skrbi, Veterinarske 
ambulante, Vlasnike kritične infrastrukture, Trgovačka društva vodoprivredne djelatnosti,  Pravne osobe 
koje posjeduju opasne tvari, Zapovjedništvo Civilne zaštite Grada Zadra, Zapovjedništvo Postrojbi civilne 
zaštite, Pripadnike postrojbi civilne zaštite, Udruge građana, Voditelje skloništa, Vlasnike smještajnih 
kapaciteta te Davatelje materijalno-tehničkih sredstava. Kada obujam velike nesreće ili katastrofe preraste 
mogućnost za sanaciju ljudskih i materijalnih mogućnosti gotovih snaga i Postrojbi civilne zaštite Grada 
Zadra Gradonačelnik može pozvati pomoć snaga zaštite i spašavanja Zadarske županije.
		
2.1.3.	 ZAPOVJEDNIŠTVO CIVILNE ZAŠTITE

Zapovjedništvo civilne zaštite Grada Zadra poziva se i aktivira u slučaju neposredne prijetnje, katastrofe i 
velike nesreće na području Grada, za zapovijedanje aktivnostima, snagama i sredstvima civilne zaštite. U 
Zapovjedništvo su imenovani:

1.	 Mario Pešut, zapovjednik
2.	 Darko Tesko, zamjenik zapovjednika 
3.	 Jure Zekanović, član
4.	 Branka Radman, član
5.	 Andrej Sudinja, član
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6.	 Dražen Zekanović, član
7.	 Boris Jović, član.

2.1.4.  	POSTROJBE CIVILNE ZAŠTITE

	 Postrojbe Civilne zaštite ustrojavaju  se sukladno Odluci o osnivanju Postrojbi civilne zaštite 
Grada Zadra Klasa: 810-01/12-01/02, Ur. broj: 2198/01-1/4-12-2, od 22. listopada 2012. godine. Popuna 
i raspoređivanje pripadnika u postrojbe obavlja Državna uprava za zaštitu i spašavanje, Područni ured za 
zaštitu i spašavanje Zadar sukladno Pravilniku o ustrojstvu, popuni i opremanju postrojbi civilne zaštite i 
postrojbi za uzbunjivanje(„Narodne novine“, broj 111/07),  na temelju  Procjene ugroženosti stanovništva, 
materijalnih i kulturnih dobara Grada Zadra . 

2.1.5.  PREVENTIVA I PLANOVI CIVILNE ZAŠTITE

	 Državna uprava za zaštitu i spašavanje, Područni ured Zadar obavlja stručne poslove vezane uz 
popunu, povezivanje, smotriranje, planiranje opremanja i osposobljavanja, mobilizaciju i druge operativne 
poslove vezane uz ustrojavanje, pripravnost i djelovanje tijela za vođenje  postrojbi Civilne zaštite i drugih 
operativnih snaga zaštite i spašavanja. Građani se permanentno upoznaju s aktivnostima Državne uprave za 
zaštitu i spašavanje, Područni ured Zadar kao i o  Županijskom centru 112.
Planom civilne zaštite Grada Zadra utvrđena je organizacija aktiviranja i djelovanja postrojbi Civilne zaštite 
(Postrojba civilne zaštite Grada Zadra opće namjene - sastoji se od jednog tima koji u svom sastavu ima tri 
skupine, ukupno 30 pripadnika, Postrojba civilne zaštite Grada Zadra opće namjene - sastoji se od jednog 
tima koji u svom sastavu ima tri skupine, ukupno 30 pripadnika, Specijalistička postrojba civilne zaštite 
Grada Zadra za spašavanje iz ruševina - sastoji se od jednog tima koji u svom sastavu ima tri skupine, 
ukupno 30 pripadnika i Specijalistička postrojba civilne zaštite Grada Zadra za logistiku - sastoji se od 
jednog tima koji u svom sastavu ima tri skupine, ukupno 30 pripadnika) u provođenju mjera zaštite i 
spašavanja kojima je potrebno osigurati privremeno premještanje, zbrinjavanje i sklanjanje stanovništva te 
organizaciju i provođenje evakuacije.  Kada Stožer zaštite i spašavanja procijeni da obujam nesreće, koja je 
zahvatila prostor Grada Zadra, prelazi mogućnosti i kapacitete za sanaciju gotovih snaga zaštite i spašavanja  
predlaže Gradonačelniku donošenje odluke o mobilizaciji Zapovjedništva i postrojbi civilne zaštite putem 
Županijskog centra 112, međusobnim pozivanjem korištenjem telefonskih veza ili aktiviranjem  teklićke 
službe.

2.1.6.	 SKLONIŠTA

	 Da bi se posljedice ugrožavanja ljudi, materijalnih dobara i okoliša smanjile na najmanju moguću 
mjeru, potrebno je uspostaviti optimalan odgovor na ugrožavanja sa stanovišta prostornog planiranja, 
uređenja, organizacije, razvoja i izgradnje prostora te je neophodno i mjere zaštite i spašavanja postaviti 
integralno, u svim vrstama učešća u prostornom planiranju.

	 Grad Zadar je izradio evidenciju skloništa u digitalnom formatu. Upravni odjel za gospodarenje 
gradskom imovinom obavlja  sustavno utvrđivanje statusa skloništa te ostale potrebne radnje u gospodarenju 
skloništima. Izrađena je i foto dokumentacija skloništa. Određeni broj skloništa je Grad Zadar dao na 
korištenje neprofitnim udrugama i sportskim klubovima koje shodno tome i održavaju skloništa, čime je 
prostor, koji je inače bio u prilično derutnom stanju, oplemenjen i spreman da se u kratkom vremenu može 
koristiti za potrebe svih građana. U ugovore s udrugama i klubovima stavljene su klauzule da su isti  dužni 
u slučaju elementarne nepogode u roku 24 sata  predati prostor Gradu Zadru. Ostala skloništa su u vrlo 
derutnom stanju i potrebna su velika ulaganja da se dovedu u zadovoljavajuće stanje.
Financijska sredstva za održavanje skloništa osigurana su iz Proračuna Grada Zadra.
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3. VATROGASTVO 
	 Najoperativniji dio interventnih jedinica Grada Zadra su vatrogasne postrojbe. Na području Grada 
Zadra djeluje Vatrogasna zajednica Grada Zadra koju čine Javna vatrogasna postrojba (JVP) Grada Zadra, 
te  DVD “Rutnjak“ Veli Iž, DVD “Ist“, DVD “Silba“, DVD “Otoka Molata“, DVD “Zadar“, DVD “Olib“,  DVD 
“Premuda“ i DVD “Rava“.
	
	 3.1.  JVP čine 100 profesionalnih vatrogasaca. Oprema se sastoji od 105 zaštitna odijela sa kacigama, 
čizmama i rukavicama, 5 zaštitnih odijela za agresivne tekućine, 8 zaštitnih odijela za   prilaz vatri, 3 
zapovjedna vozila, 1 osobno vozilo, 3 navalna vozila, 4 autocisterne, 4 šumska vozila, 4 kemijska vozila, 2 
tehnička vozila, 1 teretno vozilo, 2 kombi vozila, 1 vozilo sa ljestvama, 52 uređaja za zaštitu dišnih organa, 
24 pumpe (1 za agresivne i zapaljive tekućine), 3 alata za spašavanje kod prometnih nesreća, 1 termovizijska 
kamera i 3 eksploziometra.
	 U 2012. godini bilo je  949 intervencija od čega 620 na području Grada Zadra.
	  Iz proračuna Grada Zadra je  isplaćeno u 2012. godini Javnoj vatrogasnoj postrojbi 18.571.596,49 
kuna (rashodi za zaposlene, te materijalni i financijski rashodi).
	 U 2012. godini iz proračuna Grada Zadra za potrebe Vatrogasne zajednice Grada Zadra isplaćeno 
je 1.170.000,00 kuna (osposobljavanje protupožarnih putova, plan čuvanja, motrenja, ophodnje, dojave, 
intelektualne usluge).
	
	 3.2.1.  DVD „Rutnjak“ Veli Iž čine 10 operativaca. Oprema se sastoji od 20 zaštitnih odijela s 
kacigama, pumpe,  plivajuće pumpe, traktorske prikolice, 12 naprtnjača,   2 terenska vozila i druga oprema 
(vatrogasne cijevi, mlaznice, „S“ aparati za gašenje).
U 2012. godini imali su 9 intervencija.
	
	 3.2.2.  DVD “Ist“ čine 10 operativaca. Oprema se sastoji od 20 zaštitnih odijela s kacigama, pumpe, 
plivajuće pumpe, traktor i traktorska prikolica,  14 naprtnjača i druga oprema (vatrogasne cijevi, mlaznice, 
„S“ aparati za gašenje).
U 2012. godini  nisu imali   intervencija.
	
	 3.2.3.  DVD “Silba“ čine 10 operativaca. Oprema se sastoji od 20 zaštitnih odijela s kacigama, 
pumpe, plivajuće pumpe, traktorske prikolice,  10 naprtnjača i druga oprema (vatrogasne cijevi, mlaznice, 
„S“ aparati za gašenje).
U 2012. godini  imali su 3 intervencije.
	
	 3.2.4.  DVD “Otoka Molata“ čine 10 operativaca. Oprema se sastoji od 20 zaštitnih odijela s 
kacigama, pumpe,  plivajuće pumpe,  12 naprtnjača, 1 terensko vozilo, 1 moped za osmatranje i druga oprema 
(vatrogasne cijevi, mlaznice, „S“ aparati za gašenje).
U 2012. godini nisu imali  intervencija.
	
	 3.2.5.  DVD „Zadar“ čine 39 operativca. Oprema se sastoji od 25 zaštitnih kombinezona s kacigama, 
jednog terenskog vozila i druge opreme (vatrogasne cijevi, mlaznice, “S“ aparati za gašenje)
U 2012. godini  imali  su 133 intervencije.
	
	 3.2.6.  DVD “Olib“ je  čine  7 operativaca. Oprema se sastoji od 7 zaštitnih odijela s kacigama, 1 leđne 
pumpe, 2 prijenosne pumpe, jedne traktorske prikolice, 10 naprtnjača i druga oprema (vatrogasne cijevi, 
mlaznice, „S“ aparati za gašenje).
U 2012. godini  nisu imali  intervencija.
	
	 3.2.7.  DVD “Premuda“ čine  7 operativaca. Oprema se sastoji od 5 zaštitnih odijela s kacigama, 1 
leđne pumpe, 2 prijenosne pumpe, 10 naprtnjača i druga oprema (vatrogasne cijevi, mlaznice, „S“ aparati za 
gašenje).
U 2012. godini  imali  su 1 intervenciju. 
	
	 3.2.8.  DVD “Rava“ čine  8 operativaca. Oprema se sastoji od  1 leđne pumpe, 1 plivajuće pumpe, 5 
naprtnjača i druga oprema (vatrogasne cijevi, mlaznice, „S“ aparati za gašenje).
U 2012. godini nisu imali  intervencija. 
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4.  UDRUGE GRAĐANA OD ZNAČAJA ZA ZAŠTITU I SPAŠAVANJE

	 4.1. Hrvatska gorska služba spašavanja - stanica Zadar organizira, unapređuje i obavlja djelatnosti 
spašavanja  i zaštite ljudskih života  u planinama, na svim drugim nepristupačnim područjima  kao i svim 
izvanrednim okolnostima. Od ostalih aktivnosti izdvajaju: provođenje dežurstava u cilju sprečavanja 
nesreće, potraga za svim nestalim osobama van urbanih sredina, spašavanje iz speleoobjekata, litica i 
kanjona, spašavanje na uređenim i neuređenim skijalištima, penjalištima i drugim objektima i prostorima 
u prirodi, za vrijeme specifičnih sportskih, turističkih, rekreativnih, kulturoloških i drugih aktivnosti u 
prirodi i planinskom području, potraga i spašavanje iz lavina i provođenje preventivnih mjera u svezi s 
opasnostima od snježnih lavina u planinskim područjima, sudjelovanje u sustavu traganja i spašavanja  za 
nestalim zrakoplovima i drugim prometnim sredstvima u planinama, strmim dijelovima obale i drugim 
nepristupačnim područjima, organiziranje transporta ozlijeđenih i oboljelih osoba s planina i drugih 
nepristupačnih područja, davanje sigurnosnih preporuka osobama i organizatorima turističkih, sportskih 
i drugih aktivnosti u prirodi i planinskom području radi sprečavanja aktivnosti koje ugrožavaju sigurnost, 
život i zdravlje sudionika i spašavanje na visinama i visokim objektima u slučaju potresa, vremenskih 
nepogoda i drugih nesreća na nepristupačnim prostorima. 
	 HGSS – Stanica Zadar u 2012. godini broji ukupno 36 aktivnih članova,12 pričuvnih, od kojih je 24 
gorskih spašavatelja.
	 Tijekom 2012. godine izvedeno je 74 uspješnih akcija spašavanja na području Zadarske županije. 
	 U Proračunu Grada Zadra predviđeno je za 2012. godinu HGSS-a Stanica Zadar 195.000,00 kn za 
redovnu djelatnost, od čega 50.000,00 kn za nabavu specijalističke opreme za zaštitu i spašavanje.

	 4.2.	 Gradsko društvo Crvenog križa Zadar je u 2012. godini provodilo u skladu s prihvaćenim 
planom rada,  ove programe: humanitarna pomoć, dobrovoljno davalaštvo krvi, prva pomoć, rad s 
podmlatkom i mladeži, savjetovalište za problematiku ovisnosti,  NEP ( rad sa introvenoznim heroinskim 
ovisnicima)  služba traženja i dr..
	 U Proračunu Grada Zadra predviđeno je za 2012. godinu Gradskom društvu Crvenog križa Zadar 
497.000,00 kn za redovnu djelatnost.

	 4.3.	 Aeroklub Zadar  uz osnovnu djelatnost:  zrakoplovni sport ( padobranska i sekcija motornog 
letenja) i tehničku kulturu (zrakoplovno modelarska i maketarska sekcija),  obavlja zadaće u sustavu zaštite 
i spašavanja kao  što su: letovi u cilju protupožarnog motrenja, traganja i spašavanja, medicinski letovi te 
letovi u cilju nadgledanja i izvješćivanja  o onečišćenju mora i zabranjenim radnjama na moru.
	 U Proračunu Grada Zadra predviđeno je za 2012. godinu Aeroklubu  Zadar 162.000,00 kn za redovnu 
djelatnost.

5. SLUŽBE I PRAVNE OSOBE KOJE SE ZAŠTITOM I 
     SPAŠAVANJEM BAVE U OKVIRU REDOVNE DJELATNOSTI

	 Službe i pravne osobe koje se zaštitom i spašavanjem bave u okviru redovne djelatnosti predstavljaju 
okosnicu sustava zaštite i spašavanja na području Grada  Zadra.
Službe i pravne osobe koje imaju zadaće u sustavu zaštite i spašavanja, a osobito one u vlasništvu Grada 
Zadra imaju obvezu uključivanja u sustav zaštite i spašavanja kroz redovnu djelatnost, posebno u slučajevima 
angažiranja prema Planu djelovanja civilne zaštite.
Utvrđeni su načini dogradnje i jačanja dijela njihovih sposobnosti koji su posebno značajni za sustav zaštite 
i spašavanja.
Mora se posebno naglasiti uloga i aktivnosti prilikom angažiranja na poslovima zaštite i spašavanja:

	 5.1. Trgovačka društva za održavanje komunalne infrastrukture:

	 5.1.1. Vodovod d.o.o Zadar upravlja složenim i zahtjevnim vodoopskrbnim sustavom. Prostire se  
na oko 215 250 ha površine, opskrbljuje oko 120.000 stanovnika. Ima 27 crpnih i procrpnih stanica, 35 
vodosprema i prekidnih komora kapaciteta 37 240 m³, oko 1000 km cjevovoda (ukupna dužina cjevovoda 
iznosi oko 800 km, uz dodatnih oko 200 km priključnih vodova koje također održava Vodovod d.o.o.).  
Društvo raspolaže s 5 višeradnih strojeva i 16 kamiona. 
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	 5.1.2.	 Nasadi d.o.o. Zadar primarno se bave održavanjem i podizanjem zelenih površina, groblja 
i pogrebnim uslugama. Društvo raspolaže s : 2 autodizalice od 12 i 18 m, 1 bager (2,8 T),  6 teretnih 
automobila (manja nosivost –B kategorija), 2 specijalna vozila – multicar sa priključcima (glodač panjeva, 
kosilica, cisterna, usisavač lišća, škare za grane), 2 kamiona MAN- grajfer i 6 osobnih automobila, 1 osobni 
automobil – caddy, 1 pick up Dacia nosivosti 800 kg, te 6 teretnih vozila-furgona ( pogrebna vozila). Od 
ostalih alata neophodnih za obavljanje djelatnosti posjeduju razne radne strojeve kao što su freze, mini 
rovokopač, priključno vozilo, motorne pile, kosilice te motorne škare. U koordinaciji s policijom, Hrvatskim 
cestama, Vodovodom i sl. interventno se izlazi na teren radi sanacije šteta na zelenim površinama izazvanim 
nevremenom ili drugim nepredviđenim događajima.

	 5.1.3.	 Čistoća d.o.o. Zadar obavlja  usluge odvoza i deponiranja komunalnog otpada, javno- 
prometnih i ostalih uređenih površina obavlja na području grada, otočkih naselja i općina na području 
Zadarske županije. Odvozom komunalnog otpada Društvo opslužuje oko 47.000 domaćinstava. 900 
društava i 1650 obrtnika. Čistoća d.o.o. Zadar u sklopu svog voznog parka ima različite namjene: autosmećari 
(34), autopodizači (14), kiperi (7), kiper grajfer (3), AbrollKiper (3), utovarivač (1), čistilice (6), usisavač 
javno prometnih površina (10), cisterne za prijevoz vode (rashodovana), peračica ulica (2), vozilo za pranje 
kontejnera(1), spec. vozila za zbrinjavanje otpada u deponiji (2), dostavna vozila (5), radna vozila- traktori, 
freze , prikolice (25), osobna vozila (9) i moped (5).

	 5.1.4.	 Odvodnja d.o.o Zadar obavlja poslove odvodnje i pročišćavanja otpadnih voda. U sklopu 
svog voznog parka Odvodnja d.o.o. posjeduje 8 vozila tipa fekalac i 3 vozila tipa kanal probijač. 

	 5.2.	 Hitna medicinska pomoć u Gradu Zadru ima  dvije stalno dežurne ekipe. Opremljenost 
sanitetskim vozilima je zadovoljavajuća, uz uvjet redovitog obnavljanja vozila Otoci u sastavnom dijelu 
Grada Zadra imaju organiziranu pripravnost liječnika na otoku Silbi, Istu i Ižu. Na otocima ne postoje 
sanitetska vozila nego se prijevoz do kopna obavlja brzim plovilima ili helikopterom. 	
	 Tijekom 2012. godine služba HMP-a Zadar obavila je preko 6.150 intervencija na terenu, od čega 
vrlo mali broj intervencija u svezi sa zaštitom i spašavanjem.

	 5.3.	 Opća bolnica Zadar je značajna regionalna ustanova koja broji 20 medicinskih odjela i 8 
službi sa 1 209 ukupno zaposlenih. Broj raspoloživih bolesničkih kreveta je 499, a prosječna iskorištenost 
u 2012. godini je bila 74,73%. Tijekom 2012. godine obrađeno je ukupno  25 305 slučajeva u stacionarnom 
dijelu, dok je u specijalističko-konzilijarnom dijelu izvršeno  249 609 pregleda i 3 023 566 usluga.

	 5.4.	 Zavod za javno zdravstvo Zadar je zdravstvena ustanova osnovana za trajno obavljanje 
javnozdravstvene djelatnosti, a koja djelatnost je Zakonom o zdravstvenoj zaštiti („Narodne novine“, broj 
150/08, 71/10, 139/10, 22/11, 84/11, 154/11 i 12/12) utvrđena kao djelatnost od interesa za Republiku 
Hrvatsku. Svoju djelatnost obavlja kroz slijedeće stručne službe: Služba za epidemiologiju, Služba za 
socijalnu medicinu i javno zdravstvo, Služba za školsku medicinu, Služba za prevenciju i izvanbolničko 
liječenje ovisnosti i mentalno zdravlje, Služba za mikrobiologiju i parazitologiju, Služba za zdravstvenu 
ekologiju i Služba za zajedničke poslove. Zavod ima i svoje dislocirane ambulante (školske i epidemiološke) 
u OŠ Šime Budinić, OŠ Bartul Kašić i OŠ Smiljevac. Od aktivnosti zavoda izdvajamo : mikrobiološke i 
kemijske analize voda, namirnica i predmeta opće uporabe, analize čistoće objekata, ispitivanje kakvoće 
mora, ispitivanje kakvoće zraka, praćenje vrsta i koncentracije peludnih zrnaca u zraku, ispitivanje otpadnih 
voda  kao  i izradu Hazard Analysis and Critical Control Point (HACCP-a), brojne analize urina, stolica, 
krvi, briseva, distribuciju i cijepljenje obveznim cjepivima školske djece i mladeži te ljudi koji putuju u 
inozemstvo, preventivno djelovanje protiv bolesti ovisnosti, itd..

6.  ZAKLJUČAK
	 6.1 Za Grad Zadar postoji Procjena ugroženosti stanovništva, materijalnih i kulturnih dobara 
Grada Zadra, kao i Plan zaštite i spašavanja Grada Zadra i Plan civilne zaštite Grada Zadra, koji se redovno 
ažuriraju.
Možemo konstatirati da su Javna vatrogasna postrojba Grada Zadra i Vatrogasna zajednica Grada Zadra sa 
dobrovoljnim vatrogasnim društvima u ovom trenutku najbolje organizirane i opremljene operativne snage 
u sustavu zaštite i spašavanja, i da zadovoljavaju sve kriterije koji su propisani Zakonom i podzakonskim 
propisima. 
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Stanje zaštite i spašavanja u gradu Zadru je na razini koja osigurava uspješno funkcioniranje sustava zaštite 
i spašavanja kada se radi o redovnim prilikama.
U situacijama koje se smatraju velikim nesrećama i katastrofama Grad Zadar raspolaže i sa dodatnim 
operativnim snagama zaštite i spašavanja kao što su trgovačka društva u vlasništvu Grada Zadra koja se 
zaštitom i spašavanjem bave u okviru redovne djelatnosti održavanja komunalne infrastrukture (Vodovod 
d.o.o., Nasadi d.o.o.,Čistoća d.o.o. i Odvodnja d.o.o.), MUP Policijska postaja Zadar, HMP Zadar, Opća 
bolnica Zadar, Zavod za javno zdravstvo, izuzetno operativna i učinkovita udruga građana HGSS – Stanica 
Zadar, Gradsko društvo Crvenog križa Zadar, Aeroklub Zadar i dr., a po potrebi i s postrojbama Civilne 
zaštite koje se trebaju ustrojiti sukladno Odluci o osnivanju Postrojbi civilne zaštite Grada Zadra, na temelju 
Procjene ugroženosti stanovništva, materijalnih i kulturnih dobara Grada Zadra.

	 6.2.  Gradonačelnik Grada Zadra donio je Odluku o ustrojavanju Postrojbi civilne zaštite Grada 
Zadra Klasa: 810-01/12-01/02, Ur. broj: 2198/01-1/4-12-2, od 22. listopada 2012. godine.

	 6.3.  Proračunom Grada Zadra za 2013. godinu („Glasnik Grada Zadra”, broj 17/12), planirana su 
sredstva za redovnu djelatnost Javne vatrogasne postrojbe Grada Zadra,  za redovnu djelatnost Vatrogasne 
zajednice Grada Zadra (Osposobljavanje protupožarnih putova, Planovi čuvanja i dr.) Izrada Procjene 
ugroženosti od požara i tehnološke eksplozije, za redovnu djelatnost Aero kluba Zadar, za redovnu djelatnost 
Hrvatske gorske službe spašavanja - stanica Zadar, za redovnu djelatnost Gradskog društva Crvenog križa i 
dr.
	

S M J E R N I C E
ZA  ORGANIZACIJU  I  RAZVOJ  SUSTAVA  ZAŠTITE  I

SPAŠAVANJA  NA PODRUČJU  GRADA  ZADRA 
 ZA  2013.  GODINU

	 Sukladno razmjeru opasnosti, prijetnji i posljedicama nesreća, velikih nesreća i katastrofa utvrđenih 
prijedlogom procjene ugroženosti stanovništva, materijalnih i kulturnih dobara, a s ciljem zaštite i 
spašavanja ljudi, materijalnih dobara te okoliša kao i ravnomjernog razvoja svih nositelja sustava zaštite i 
spašavanja (civilna zaštita, vatrogasne postrojbe, stožeri, udruge građana od značaja za zaštitu i spašavanje, 
službe i pravne osobe koje se zaštitom i spašavanjem bave u okviru redovne djelatnosti) potrebno je donijeti 
Smjernice za organizaciju i razvoj sustava zaštite i spašavanja za  2013. godinu. 

Smjernice se odnose na slijedeće:

	 1.   Definiranje sudionika zaštite i spašavanja na području Grada Zadra i
uvezivanje sustava zaštite i spašavanja

Cilj: definiranje i usklađivanje snaga i materijalno tehničkih sredstava kojima Grad Zadar
raspolaže u slučaju pojave ugroze i uspostava sustava jasnih ovlasti i nadležnosti odnosno, jedinstvene 
koordinacije djelovanja sustava.

Prema  Zakonu o zaštiti i spašavanju sudionici zaštite i spašavanja su:
•	 Fizičke i pravne osobe,
•	 Operativne snage zaštite i spašavanja.

Jedinice lokalne i područne (regionalne) samouprave, u okviru svojih prava i obveza utvrđenih Ustavom i 
zakonom: ureduju, planiraju, organiziraju, financiraju i provode zaštitu i spašavanje. U cilju učinkovitog i 
racionalnog izvršavanja tih zadaća potrebno je:
	 - Definirati resurse
	 - Definirati izvršitelje
	 - Ustrojiti Odsjek za zaštitu i spašavanje unutar Upravnog odjela za gospodarstvo
	 - Kontinuirano provoditi usklađivanje djelovanja svih snaga.

	 2.   Opremanje, osposobljavanje i usavršavanje operativnih snaga zaštite i spašavanja
Cilj: povećanje i unapređenje osposobljenosti i razvoj operativnih snaga za reagiranje
u nesrećama.
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Operativne snage zaštite i spašavanja sastoje se od službi i postrojbi pravnih osoba i središnjih tijela državne 
uprave koje se zaštitom i spašavanjem bave u svojoj redovitoj djelatnosti, vatrogasnih zapovjedništava i 
postrojbi, službi i postrojbi Državne uprave za zaštitu i spašavanja, stožera zaštite i spašavanja, službi, 
stožera i postrojbi civilne zaštite.

Službe i postrojbe pravnih osoba i središnjih tijela državne uprave koje se zaštitom i spašavanjem bave u 
svojoj redovitoj djelatnosti:

•	 Definirati snage, raspoloživa materijalno tehnička sredstva i potrebe (za dodatnom opremom, 
usavršavanjem, obukom, vježbama i slučaju.) te uključiti u smjernice za daljnji razvoj.

	
2.1.     Vatrogasna zapovjedništava i postrojbe:

•	 Izvršiti opremanje, osposobljavanje i usavršavanje prema planovima zaštite od požara.

2.2.	 Stožer zaštite i spašavanja:

Stožer zaštite i spašavanja je stručna potpora Gradonačelniku Grada Zadra kod rukovođenja operativnim 
snagama te je za njegovu ulogu praćenja, planiranja i usklađivanja aktivnosti sustava zaštite i spašavanja 
potrebno osigurati konstantno usavršavanje:
- Obuka članova Stožera zaštite i spašavanja u skladu sa planom i programom obuke Stožera zaštite i 
spašavanja.
 

2.3.	 Zapovjedništvo i postrojbe civilne zaštite: 

•	 Ustrojiti dvije Postrojbe civilne zaštite Grada Zadra opće namjene po 30 pripadnika, Specijalističku 
postrojbu civilne zaštite za spašavanje iz ruševina od 30 pripadnika te Specijalističku postrojbu 
civilne zaštite Grada Zadra za logistiku od 30 pripadnika, sukladno Odluci o ustrojavanju Postrojbi 
civilne zaštite Grada Zadra.

•	 U suradnji sa Državnom upravom za zaštitu i spašavanje planirati izvođenje jednodnevnog 
smotriranja. 

•	 Nastaviti opremanje postrojbi civilne zaštite osobnom i skupnom opremom u skladu sa raspoloživim 
sredstvima.

	 3. Izvršenje zadaća u skladu sa Programom aktivnosti u provedbi posebnih mjera 
zaštite od požara od interesa za Republiku Hrvatsku u 2013. godini

Cilj: stalno unapređenje protupožarne zaštite šuma i otvorenih prostora.

Programom aktivnosti utvrđuju se konkretni zadaci na kojima su se Gradsko vijeće Grada Zadra, trgovačka 
društva i ustanove dužna posebno angažirati tijekom godine u cilju preventivne aktivnosti i uspostavljanja 
učinkovite organizacije u sustavu zaštite od požara, osobito zaštite od šumskih i drugih požara otvorenih 
prostora. 
Temeljni akt za ovu aktivnost čini: Plan zaštite od požara Grada Zadra („Glasnik Grada Zadra“, broj broj 
5/02, 3/04, 3/07, 5/08, 4/09 i 6/11).
 

•	 Naručiti izradu Procjene ugroženosti od požara i Plana zaštite od požara i tehnoloških eksplozija 
Grada Zadra.

 
	 4. Izrada i usvajanje procjene ugroženosti i planova zaštite i spašavanja
Cilj:  aktiviranje, djelovanje sustava zaštite i spašavanja, zadaće i nadležnosti, ljudske snage i materijalno-
tehnička sredstava kao i mjere i postupci za provedbu zaštite i spašavanja.

•	 Sukladno Procjeni ugroženosti stanovništva, materijalnih i kulturnih dobara Grada Zadra,   Planu 
zaštite i spašavanja Grada Zadra i Planu civilne zaštite Grada Zadra, potrebno je donijeti Odluku 
o ustrojstvu teklićke službe, sustavno utvrđivanje statusa skloništa, vršiti tehničke preglede i 
opremanje skloništa sukladno financijskim mogućnostima, i dr..
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Temeljni akti za ovu aktivnost su: Procjena ugroženosti stanovništva, materijalnih i kulturnih dobara Grada 
Zadra,   Klasa: 810-01/09-01/03, Ur. broj: 2198/01-2/1-10-14, od 2. lipnja 2010. godine, i Plan zaštite i 
spašavanja Grada Zadra i Plan civilne zaštite Grada Zadra Klasa: 810-01/09-01/03, Ur. broj: 2198/01-2/1-
11-20,  od 11. veljače 2011. godine.

	 5. Financiranje sustava zaštite i spašavanja

Cilj: racionalno, funkcionalno i učinkovito djelovanje sustava zaštite i spašavanja.

Prema članku 28. Zakona o zaštiti i spašavanju potrebno je utvrditi izvore i način financiranja sustava zaštite 
i spašavanja na području Grada Zadra. Grad Zadar je Proračunom utvrdio izvore i način financiranja u 2012. 
godini.

	 5.1.  Proračunom Grada Zadra za 2013. godinu („Glasnik Grada Zadra”, broj 17/12), planirana su 
sredstva za redovnu djelatnost Javne vatrogasne postrojbe Grada Zadra,  u iznosu od 20.181.323,00 kuna.
	 5.2.  Proračunom Grada Zadra za 2013. godinu („Glasnik Grada Zadra”, broj 17/12), planirana su 
sredstva za redovnu djelatnost Vatrogasne zajednice Grada Zadra (Osposobljavanje protupožarnih putova, 
Planovi čuvanja, i dr., u iznosu od 1.280.000,00 kuna.
	 5.3.  Proračunom Grada Zadra za 2013. godinu („Glasnik Grada Zadra”, broj 17/12), planirana 
su sredstva za opremu za zaštitu i spašavanje (Opremanje postrojbi za zaštitu i spašavanje) u iznosu od 
87.500,00 kuna.
	 5.4.  Proračunom Grada Zadra za 2013. godinu („Glasnik Grada Zadra”, broj 17/12), planirana su 
sredstva za izradu Procjene ugroženosti od požara i Plana zaštite od požara i tehnoloških eksplozija Grada 
Zadra u iznosu od 100.000,00 kuna.
	 5.5.  Proračunom Grada Zadra za 2013. godinu („Glasnik Grada Zadra”, broj 17/12), planirana su 
sredstva za redovnu djelatnost Aero kluba Zadar u iznosu od 147.000,00 kuna.
	 5.6.  Proračunom Grada Zadra za 2013. godinu („Glasnik Grada Zadra”, broj 17/12), planirana su 
sredstva za redovnu djelatnost Hrvatske gorske službe spašavanja - stanica Zadar u iznosu od 250.000,00 
kuna.
	 5.7.  Proračunom Grada Zadra za 2013. godinu („Glasnik Grada Zadra”, broj 17/12), planirana su 
sredstva za redovnu djelatnost Gradskog društva Crvenog križa u iznosu od 480.000,00 kuna.
	 5.8.  Proračunom Grada Zadra za 2013. godinu („Glasnik Grada Zadra”, broj 17/12),  nisu planirana  
sredstva Domu zdravlja Zadarske županije za dodatni tim Hitne medicinske pomoći.

	 6. Sustav uzbunjivanja građana

Cilj: uspostava sustava uzbunjivanja

U organizaciji zaštite i spašavanja u Gradu Zadru, pored ostalih subjekata, telekomunikacijska podrška, 
odnosno sustav veza u kriznim situacijama, pokazao se vrlo bitnim čimbenikom kvalitetnog sustava zaštite 
i spašavanja, te je stoga potrebno:
	
	 6.1. nastaviti rad na unaprjeđenju sustava veza svih sudionika zaštite i spašavanja u skladu s 
normama u Europi
	 6.2 nastaviti rad na unaprjeđenju sustava uzbunjivanja stanovništva u slučaju nesreća.

	 7. Edukacija stanovništva na području zaštite i spašavanja 

Cilj: podizanje razine svijesti građana kao sudionicima sustava zaštite i spašavanja
Katastrofe, kao specifična krizna stanja, javljaju se kada nesreće ili krize uzrokovane prirodnim silama 
ili ljudskom aktivnošću (utjecajem na okoliš, tehnologijom), djeluje na ljude u tolikoj mjeri da ugroženo 
stanovništvo nije u mogućnosti kontrolirati tijek događaja i uspješno se nositi s nanesenim udarima, gubicima 
i štetama. Učestalost i ozbiljnost katastrofa u mnogome se može smanjiti ili ublažiti njena posljedice ako se 
posveti veća pozornost predviđanjima, promatranjima, planiranju načina pomoći kao i općoj pripravnosti 
za adekvatni odgovor na krizu, odnosno katastrofu ukoliko se ona dogodi.
Stoga je potrebno:
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	 7.1.   provođenje informiranja građana putem sredstava javnog informiranja
	 7.2.   edukacija stanovništva,a posebno učenika i studenata o problematici  kriznih situacija
	 7.3.   jačanje svijesti u zajednici i javna edukacija
	 7.4.   obilježavanje svih datuma od značaja za zaštitu i spašavanje i
	 7.5.   prezentacije rada redovnih snaga zaštite i spašavanja. 

	 8. Zaštita okoliša
Cilj: unapređenje stanja okoliša i osiguravanje zdravog okoliša

Zaštita okoliša temelji se na uvažavanju općeprihvaćenih načela zaštite okoliša, poštivanju načela 
međunarodnog prava zaštite okoliša, uvažavanju znanstvenih spoznaja. Rezultati aktivne zaštite imaju za 
cilj, pored navedenoga, održivo korištenje prirodnih dobara bez većeg oštećivanja i ugrožavanja okoliša, 
sprječavanje i smanjenje onečišćenja okoliša, uklanjanje posljedica onečišćenja okoliša, poboljšanje 
narušene prirodne ravnoteže i ponovno uspostavljanje njezinih regeneracijskih sposobnosti.
Stoga je potrebno:
	 8.1.  sustavno vršiti analize podataka o praćenju stanja okoliša
	 8.2. uspostaviti informacijski sustav zaštite okoliša sa svrhom cjelovitog upravljanja zaštitom 
okoliša
	 8.3   u suradnji sa Eko-stožerom razvijati snage i planirati vježbe sa ciljem provjere
spremnosti i uporabe opreme za čišćenje i specijaliziranih plovila,
	 8.4.  kontinuirana provedba akcija smanjenja šteta u okolišu izazvanih raznim
onečišćenjima
	 8.5.  razrada i daljnje unaprjeđenje sustava zaštite i spašavanja na vodi odnosno
moru.
	 9. Suradnja na polju zaštite i spašavanja

Cilj: razmjenom iskustava, podataka, znanja i vještina sa odgovarajućim institucijama zaštite i spašavanja  
iste  razine  postići  podizanje  razine  sigurnosti civilnog stanovništva ( domaćeg i turista ), imovine te eko-
sustava u regiji.

•	 Uspostaviti suradnju Grada Zadra sa drugim gradovima i regijama iz Europske unije i drugih 
susjednih država na polju zaštite i spašavanja sa odgovarajućim institucijama iste razine.

	 Temeljem članka 37. Zakona o predškolskom odgoju i naobrazbi (Narodne novine”, broj: 10/97  i 
107/07), članka 46. i 55. Statuta Dječjeg vrtića „Radost“ („Glasnik Grada Zadra“, br.2/06,22/10 i 4/11)  i 
članka 27. Statuta Grada Zadra („Glasnik Grada Zadra“ broj 9/09,28/10 i 3/13),  Gradsko vijeće Grada 
Zadra na 39. sjednici  održanoj dana 6. ožujka 2013. godine,   d o n o s i 

O D L U K U
o imenovanju ravnateljice Dječjeg vrtića „Radost“ u Zadru

Članak 1.
MARIJANA MIOČIĆ, profesor pedagogije iz Zadra, imenuje se na dužnost ravnateljice Dječjeg vrtića 
„Radost“ Zadar.

Članak 2.
Mandat ravnateljice iz članka 1. ove Odluke traje četiri (4) godine.

Članak 3. 
Ova Odluka stupa na snagu danom donošenja, a objaviti će se u “Glasniku Grada Zadra”.

Klasa: 080-08/13-01/01
Ur. br: 2198/01-2/1-13-4
Zadar, 6. ožujka  2013 godine

GRADSKO VIJEĆE GRADA ZADRA
									         PREDSJEDNIK
									         Živko Kolega, dr.med.v.r.
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         Na temelju članka 34. Zakona o predškolskom odgoju i naobrazbi  („Narodne novine“, br. 10/97 i 
107/07), članka 38. i 50.  Statuta Dječjeg vrtića „Radost“ Zadar („Glasnik Grada Zadra“, br.2/06, 22/10 i 
4/11) i članka 27. Statuta Grada Zadra („Glasnik Grada Zadra“, br. 9/09,28/10 i 3/13), Gradsko vijeće 
Grada Zadra na 39. sjednici  održanoj   dana 6. ožujka  2013. godine,    donosi  

O D L U K U
o razrješenju člana 

Upravnog vijeća Dječjeg vrtića „Radost“ u Zadru

Članak 1.
	 U Upravnom vijeću Dječjeg vrtića „Radost“ u Zadru,  od članova koje osnivač imenuje samostalno, 
razrješuje se

- MARIJA OBAD
Članak 2.

Ova Odluka stupa na snagu danom donošenja, a objavit će se u „Glasniku Grada Zadra“.

Klasa: 080-01/13-01/02
Ur.broj: 2198/01-2/1-13-4
Zadar, 6. ožujka  2013. godine 

GRADSKO VIJEĆE GRADA ZADRA
									         PREDSJEDNIK
									         Živko Kolega, dr.med.v.r.

           Na temelju članka 34. Zakona o predškolskom odgoju i naobrazbi  („Narodne novine“, br. 10/97 i 
107/07), članka 38. i 50.  Statuta Dječjeg vrtića „Radost“ Zadar („Glasnik Grada Zadra“, br.2/06, 22/10 i 
4/11) i članka 27. Statuta Grada Zadra („Glasnik Grada Zadra“, br. 9/09,28/10 i 3/13), Gradsko vijeće 
Grada Zadra na 39. sjednici  održanoj   dana 6. ožujka 2013. godine,    donosi  

O D L U K U
o imenovanju  člana 

Upravnog vijeća Dječjeg vrtića „Radost“ u Zadru

Članak 1.
U Upravnom vijeću Dječjeg vrtića „Radost“ u Zadru,  od članova koje osnivač imenuje samostalno, imenuje 
se
- SMILJANA ZRILIĆ

Članak 2.
Ova Odluka stupa na snagu danom donošenja, a objavit će se u „Glasniku Grada Zadra“.

Klasa: 080-01/13-01/02
Ur.broj: 2198/01-2/1-13-5
Zadar, 6. ožujka  2013. godine 

GRADSKO VIJEĆE GRADA ZADRA
									         PREDSJEDNIK
									         Živko Kolega, dr.med.v.r.
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	  Na temelju članka 54. Zakona o ustanovama („Narodne novine“, br. 76/93, 29/97, 47/99 i 35/08), 
članka 98. Zakona o odgoju i obrazovanju u osnovnoj i srednjoj školi („Narodne novine“, br. 87/08, 86/09, 
92/10, 105/10, 90/11, 16/12 i 86/12) i članka 27. Statuta Grada Zadra („Glasnik Grada Zadra“, br. 9/09, 
28/10 i 3/13), Gradsko vijeće Grada Zadra na 39. sjednici  održanoj   dana 6. ožujka 2013. 
godine,    donosi  

O D L U K U
o imenovanju članova 

Školskog odbora Osnovne škole Stanovi

Članak 1.
	 U Školski odbor Osnovne škole Stanovi imenuju se:

1.	 Robertino Dujela
2.	 Pavica Knežević
3.	 Branko Dukić

Članak 2.
	 Ova Odluka stupa na snagu danom donošenja, a objavit će se u „Glasniku Grada Zadra“.

Klasa: 602-01/13-01/07
Ur.broj: 2198/01-2/1-13-14
Zadar, 6. ožujka  2013. godine 

GRADSKO VIJEĆE GRADA ZADRA
									         PREDSJEDNIK
									         Živko Kolega, dr.med.v.r.

         Na temelju članka 54. Zakona o ustanovama („Narodne novine“, br. 76/93, 29/97, 47/99 i 35/08), 
članka 98. Zakona o odgoju i obrazovanju u osnovnoj i srednjoj školi („Narodne novine“, br. 87/08, 86/09, 
92/10, 105/10, 90/11, 16/12 i 86/12) i članka 27. Statuta Grada Zadra („Glasnik Grada Zadra“, br. 9/09, 
28/10 i 3/13), Gradsko vijeće Grada Zadra na 39. sjednici  održanoj   dana 6. ožujka  2013. 
godine,    donosi  

O D L U K U
o imenovanju članova 

Školskog odbora Osnovne škole Krune Krstića

Članak 1.
	 U Školski odbor Osnovne škole Krune Krstića  imenuju se:

1.	 Ivica Vlakić
2.	 Luciana Karuza
3.	 Josipa Vukić

Članak 2.
Ova Odluka stupa na snagu danom donošenja, a objavit će se u „Glasniku Grada Zadra“.

Klasa: 602-01/13-01/07
Ur.broj: 2198/01-2/1-13-15
Zadar, 6. ožujka  2013. godine 

GRADSKO VIJEĆE GRADA ZADRA
									         PREDSJEDNIK
									         Živko Kolega, dr.med.v.r.
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Na temelju članka 54. Zakona o ustanovama („Narodne novine“, br. 76/93, 29/97, 47/99 i 35/08), članka 
98. Zakona o odgoju i obrazovanju u osnovnoj i srednjoj školi („Narodne novine“, br. 87/08, 86/09, 92/10, 
105/10, 90/11, 16/12 i 86/12) i članka 27. Statuta Grada Zadra („Glasnik Grada Zadra“, br. 9/09, 28/10 i 
3/13), Gradsko vijeće Grada Zadra na 39. sjednici  održanoj   dana 6. ožujka  2013. godine,    
donosi  

O D L U K U
                  o imenovanju članova 

                 Školskog odbora Osnovne škole Petra Preradovića

Članak 1.
	 U Školski odbor Osnovne škole Petra Preradovića  imenuju se:

1. Snježana Jurinić
2. Lenko Ugrinić
3. Mislav Radoš

Članak 2.
	 Ova Odluka stupa na snagu danom donošenja, a objavit će se u „Glasniku Grada Zadra“.

Klasa: 602-01/13-01/07
Ur.broj: 2198/01-2/1-13-16
Zadar, 6. ožujka  2013. godine 

GRADSKO VIJEĆE GRADA ZADRA
									         PREDSJEDNIK
									         Živko Kolega, dr.med.v.r.

         Na temelju članka 54. Zakona o ustanovama („Narodne novine“, br. 76/93, 29/97, 47/99 i 35/08), 
članka 98. Zakona o odgoju i obrazovanju u osnovnoj i srednjoj školi („Narodne novine“, br. 87/08, 86/09, 
92/10, 105/10, 90/11, 16/12 i 86/12) i članka 27. Statuta Grada Zadra („Glasnik Grada Zadra“, br. 9/09, 
28/10 i 3/13), Gradsko vijeće Grada Zadra na 39. sjednici  održanoj   dana 6. ožujka  2013. 
godine,    donosi  

O D L U K U
o imenovanju članova 

Školskog odbora Osnovne škole Šimuna Kožičića Benje

Članak 1.
	 U Školski odbor Osnovne škole Šimuna Kožičića Benje  imenuju se:

1. Teo Boban
2. Boris Frakin
3. Toni Kozina

Članak 2.
	 Ova Odluka stupa na snagu danom donošenja, a objavit će se u „Glasniku Grada Zadra“.

Klasa: 602-01/13-01/07
Ur.broj: 2198/01-2/1-13-17
Zadar, 6. ožujka  2013. godine 

GRADSKO VIJEĆE GRADA ZADRA
									         PREDSJEDNIK
									         Živko Kolega, dr.med.v.r.
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	 Na temelju članka 54. Zakona o ustanovama („Narodne novine“, br. 76/93, 29/97, 47/99 i 35/08), 
članka 98. Zakona o odgoju i obrazovanju u osnovnoj i srednjoj školi („Narodne novine“, br. 87/08, 86/09, 
92/10, 105/10, 90/11, 16/12 i 86/12) i članka 27. Statuta Grada Zadra („Glasnik Grada Zadra“, br. 9/09, 
28/10 i 3/13), Gradsko vijeće Grada Zadra na 39. sjednici  održanoj   dana 6. ožujka 2013. 
godine,    donosi  

O D L U K U
o imenovanju članova 

Školskog odbora Osnovne škole Šime Budinića

Članak 1.
U Školski odbor Osnovne škole Šime Budinića  imenuju se:

1. Franka Dvorski
2. Vinko Grgić
3. Željko Pletikosa

Članak 2.
	 Ova Odluka stupa na snagu danom donošenja, a objavit će se u „Glasniku Grada Zadra“.

Klasa: 602-01/13-01/07
Ur.broj: 2198/01-2/1-13-18
Zadar, 6. ožujka  2013. godine 

GRADSKO VIJEĆE GRADA ZADRA
									         PREDSJEDNIK
									         Živko Kolega, dr.med.v.r.

	
	
	 Na temelju članka 54. Zakona o ustanovama („Narodne novine“, br. 76/93, 29/97, 47/99 i 35/08), 
članka 98. Zakona o odgoju i obrazovanju u osnovnoj i srednjoj školi („Narodne novine“, br. 87/08, 86/09, 
92/10, 105/10, 90/11, 16/12 i 86/12) i članka 27. Statuta Grada Zadra („Glasnik Grada Zadra“, br. 9/09, 
28/10 i 3/13), Gradsko vijeće Grada Zadra na 39. sjednici  održanoj   dana 6. ožujka  2013. 
godine,    donosi  

O D L U K U
o imenovanju članova 

Školskog odbora Osnovne škole Smiljevac

Članak 1.
U Školski odbor Osnovne škole Smiljevac  imenuju se:

1. Josip Jurjević
2. Silvana Šoša
3. Denis Karlović

Članak 2.
Ova Odluka stupa na snagu danom donošenja, a objavit će se u „Glasniku Grada Zadra“.

Klasa: 602-01/13-01/07
Ur.broj: 2198/01-2/1-13-19
Zadar, 6. ožujka  2013. godine 

GRADSKO VIJEĆE GRADA ZADRA
									         PREDSJEDNIK
									         Živko Kolega, dr.med.v.r.
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	 Na temelju članka 54. Zakona o ustanovama („Narodne novine“, br. 76/93, 29/97, 47/99 i 35/08), 
članka 98. Zakona o odgoju i obrazovanju u osnovnoj i srednjoj školi („Narodne novine“, br. 87/08, 86/09, 
92/10, 105/10, 90/11, 16/12 i 86/12) i članka 27. Statuta Grada Zadra („Glasnik Grada Zadra“, br. 9/09, 
28/10 i 3/13), Gradsko vijeće Grada Zadra na 39. sjednici  održanoj   dana 6. ožujka  2013. 
godine,    donosi  

O D L U K U
o imenovanju članova 

Školskog odbora Osnovne škole Bartula Kašića

Članak 1.
U Školski odbor Osnovne škole Bartula Kašića  imenuju se:

1. Božena Župan
2 .Iris Pavić-Tumpa
3. Stipe Bjeliš

Članak 2.
	 Ova Odluka stupa na snagu danom donošenja, a objavit će se u „Glasniku Grada Zadra“.

Klasa: 602-01/13-01/07
Ur.broj: 2198/01-2/1-13-20
Zadar, 6. ožujka  2013. godine 

GRADSKO VIJEĆE GRADA ZADRA
									         PREDSJEDNIK
									         Živko Kolega, dr.med.v.r.

	 Na temelju članka 54. Zakona o ustanovama („Narodne novine“, br. 76/93, 29/97, 47/99 i 35/08), 
članka 98. Zakona o odgoju i obrazovanju u osnovnoj i srednjoj školi („Narodne novine“, br. 87/08, 86/09, 
92/10, 105/10, 90/11, 16/12 i 86/12) i članka 27. Statuta Grada Zadra („Glasnik Grada Zadra“, br. 9/09, 
28/10 i 3/13), Gradsko vijeće Grada Zadra na 39. sjednici  održanoj   dana 6. ožujka  2013. 
godine,    donosi  

O D L U K U
o imenovanju članova 

Školskog odbora Osnovne škole Voštarnica

Članak 1.
U Školski odbor Osnovne škole Voštarnica  imenuju se:

1. Ante Periša
2. Milan Drača
3. Igor Miletić

Članak 2.
Ova Odluka stupa na snagu danom donošenja, a objavit će se u „Glasniku Grada Zadra“.

Klasa: 602-01/13-01/07
Ur.broj: 2198/01-2/1-13-21
Zadar, 6. ožujka  2013. godine 

GRADSKO VIJEĆE GRADA ZADRA
									         PREDSJEDNIK
									         Živko Kolega, dr.med.v.r.
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	 Na temelju članka 54. Zakona o ustanovama („Narodne novine“, br. 76/93, 29/97, 47/99 i 35/08), 
članka 98. Zakona o odgoju i obrazovanju u osnovnoj i srednjoj školi („Narodne novine“, br. 87/08, 86/09, 
92/10, 105/10, 90/11, 16/12 i 86/12) i članka 27. Statuta Grada Zadra („Glasnik Grada Zadra“, br. 9/09, 
28/10 i 3/13), Gradsko vijeće Grada Zadra na 39. sjednici  održanoj   dana 6. ožujka 2013. 
godine,    donosi  

O D L U K U
o imenovanju članova 

Školskog odbora Osnovne škole Zadarski otoci

Članak 1.
U Školski odbor Osnovne škole Zadarski otoci  imenuju se:

1. Vlado Rapan
2. Iva Dunatov Gledić
3. Ivan Knežević

Članak 2.
Ova Odluka stupa na snagu danom donošenja, a objavit će se u „Glasniku Grada Zadra“.

Klasa: 602-01/13-01/07
Ur.broj: 2198/01-2/1-13-22
Zadar, 6. ožujka 2013. godine 

GRADSKO VIJEĆE GRADA ZADRA
									         PREDSJEDNIK
									         Živko Kolega, dr.med.v.r.

	 Na temelju članka 54. Zakona o ustanovama („Narodne novine“, br. 76/93, 29/97, 47/99 i 35/08), 
članka 98. Zakona o odgoju i obrazovanju u osnovnoj i srednjoj školi („Narodne novine“, br. 87/08, 86/09, 
92/10, 105/10, 90/11, 16/12 i 86/12) i članka 27. Statuta Grada Zadra („Glasnik Grada Zadra“, br. 9/09, 
28/10 i 3/13), Gradsko vijeće Grada Zadra na 39. sjednici  održanoj   dana 6. ožujka  2013. 
godine,    donosi  

O D L U K U
o imenovanju članova 

Školskog odbora Glazbene škole Blagoje Bersa 

Članak 1.
U Školski odbor Osnovne škole Blagoje Bersa   imenuju se:

1. Marko Barančić

Članak 2.
Ova Odluka stupa na snagu danom donošenja, a objavit će se u „Glasniku Grada Zadra“.

Klasa: 602-01/13-01/07
Ur.broj: 2198/01-2/1-13-23
Zadar, 6. ožujka  2013. godine 

GRADSKO VIJEĆE GRADA ZADRA
									         PREDSJEDNIK
									         Živko Kolega, dr.med.v.r.
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	 Temeljem članka 31. Zakona o lokalnoj i područnoj (regionalnoj) samoupravi („Narodne novine“, 
broj: 33/01, 66/01 – vjerodostojno tumačenje, 129/05, 109/07, 125/08, 36/09, 150/11 i 144/12) i članka 
27.Statuta Grada Zadra ( „Glasnik Gada Zadra“, broj 9/09, 28/10 i 3/13)  Gradsko vijeće Grada Zadra 
na 39. sjednici  održanoj dana 6. ožujka  2013. godine,   d o n o s i 
 

O D L U K U
o  izmjeni

Odluke o naknadi troškova vijećnicima Gradskog vijeća

Članak 1.
	 U Odluci o naknadi troškova vijećnicima Gradskog vijeća („Glasnik Grada Zadra“ br.3/02), u cijelom 
tekstu  osim u članku 5. riječi „troškova“  brišu se.

Članak 2.
	 Sve ostale odredbe Odluke ostaju neizmijenjene.

Članak 3.
	 Ova Odluka stupa na snagu danom objave u „Glasniku Grada Zadra“.

Klasa: 431-01/02-01/10
Ur. br. 2198/01-2/1-13-4
Zadar, 6. ožujka 2013. godine

GRADSKO VIJEĆE GRADA ZADRA
									         PREDSJEDNIK
									         Živko Kolega, dr.med.v.r.
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S A D R Ž A J

AKTI GRADSKOG VIJEĆA

39. sjednica  – 6. ožujka 2013.

1. Odluka o izmjenama i dopunama Odluke o komunalnom doprinosu 1

2. Odluka o prihvaćanju zaključenja Ugovora o zajedničkom financiranju dijela 2. i dijela 3. faze 
rekonstrukcije obale u uvali Jazine

2

3. Odluka o donošenju izmjena i dopuna Detaljnog plana uređenja centralne zone Vidikovac 4

4. Odluka o donošenju izmjena i dopuna Detaljnog plana uređenja zone stambene izgradnje veće 
gustoće Crvene kuće

19

5. Zaključak o prihvaćanju Izvješća o radu i financijsko izvješće Hrvatskog narodnog kazališta Zadar za 
2012. godinu

25

6. Zaključak o prihvaćanju Izvješća o radu i financijsko izvješće Gradske knjižnice Zadar za 2012. 
godinu

25

7. Zaključak o prihvaćanju Izvješća o radu i financijsko izvješće Znanstvene knjižnice Zadar za 2012. 
godinu

25

8. Zaključak o prihvaćanju Izvješća o realizaciji godišnjeg plana i programa rada za pedagošku 
2011./2012. godinu i financijsko izvješće Dječjeg vrtića „Radost“ za 2012. godinu

26

9. Zaključak o prihvaćanju Izvješća o realizaciji godišnjeg plana i programa rada za pedagošku 
2011./2012. godinu i financijsko izvješće Dječjeg vrtića „Sunce“ za 2012. godinu

26

10. Zaključak o prihvaćanju Izvješća o realizaciji programa i financijsko izvješće Dječjeg vrtića za djecu s 
teškoćama u razvoju „Latica“ za 2012. godinu

26

11. Odluka o izmjeni i dopuni Odluke o ugostiteljskoj djelatnosti 27

12. Zaključak o usvajanju Analize stanja sustava zaštite i spašavanja na području Grada u 2012. godini i 
usvajanju Smjernica za organizaciju i razvoj sustava zaštite i spašavanja na području Grada Zadra za 
2013. godinu

27

13. Odluka o imenovanju Marijane Miočić za ravnateljicu Dječjeg vrtića „Radost“ u Zadru 40

14. Odluka o razrješenju Marije Obad za člana Upravnog vijeća Dječjeg vrtića „Radost“ u Zadru 41

15. Odluka o imenovanju Smiljane Zrilić za člana Upravnog vijeća Dječjeg vrtića „Radost“ u Zadru 41

16. Odluka o imenovanju članova i članica u Školski Odbor Osnovne škole Stanovi 42

17. Odluka o imenovanju članova i članica u Školski Odbor Osnovne škole Krune Krstića 42

18. Odluka o imenovanju članova i članica u Školski Odbor Osnovne škole Petra Preradovića 43

19. Odluka o imenovanju članova i članica u Školski Odbor Osnovne škole Šimuna Kožičića Benje 43

20. Odluka o imenovanju članova i članica u Školski Odbor Osnovne škole Šime Budinića 44

21. Odluka o imenovanju članova i članica u Školski Odbor Osnovne škole Smiljevac 44

22. Odluka o imenovanju članova i članica u Školski Odbor Osnovne škole Bartula Kašića 45

23. Odluka o imenovanju članova i članica u Školski Odbor Osnovne škole Voštarnica 45

24. Odluka o imenovanju članova i članica u Školski Odbor Osnovne škole Zadarski otoci 46

25. Odluka o imenovanju članova i članica u Školski Odbor Glazbene škole Blagoje Bersa 46

26. Odluka o izmjeni Odluke o naknadi troškova vijećnicima Gradskog vijeća 47

IZDAVAČ: GRAD ZADAR –
Odgovorna: Mirjana Zubčić, dipl. iur.

Telefon: (023) 208-183
Zadar, 2013. godine


